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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Celem wspolnej polityki rybotowstwa (WPRyb), zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013" (,,rozporzadzenie podstawowe”), jest zapewnienie takiej eksploatacji zywych
zasobOw morza, ktora pozwoli na osiggni¢cie zrownowazonych warunkéw gospodarczych,
srodowiskowych i spotecznych.

Decyzja Rady 98/392/WE? Unia zatwierdzita Konwencje Narodéw Zjednoczonych o prawie
morza, ktora zawiera miedzy innymi zasady i przepisy dotyczace ochrony zywych zasobow
morza i zarzadzania nimi. W ramach swoich szerszych zobowigzan mi¢dzynarodowych Unia
uczestniczy w dziataniach, ktéore zmierzaja do ochrony stad ryb w wodach
mig¢dzynarodowych.

Na podstawie decyzji Rady 86/238/EWG?® Unia jest od dnia 14 listopada 1997 r. jedna
Z umawiajacych si¢ stron Miedzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego
(,,konwencja”).

Dzigki ustanowieniu Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego
(,JCCAT”) konwencja zapewnia ramy dla wspélpracy regionalnej w zakresie ochrony
tunczykoéw i gatunkéw tunczykopodobnych oraz zarzadzania nimi w Oceanie Atlantyckim
I morzach przylegtych.

ICCAT jest upowazniona do przyjmowania wigzacych dla umawiajacych si¢ stron decyzji
(,,zalecenia) w zakresie ochrony zasobow, ktore podlegaja jej kompetencji, i zarzadzania
nimi. Zalecenia te sg skierowane zasadniczo do umawiajacych si¢ stron konwencji, ale
naktadajg rowniez obowigzki na podmioty gospodarcze (np. kapitandw statkow). Zalecenia
ICCAT wchodza w zycie sze$¢ miesigcy po ich przyjeciu, a W przypadku Unii muszg zosta¢
niezwlocznie wdrozone do prawa Unii.

Na 21. specjalnym posiedzeniu w 2018 r. ICCAT przyjeta zalecenie 18-02* ustanawiajace
wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku
i wMorzu Srédziemnym, zwany ,,planem zarzadzania”. Odnoény plan zarzadzania jest
zgodny z zaleceniem Stalego Komitetu ds. Badan Naukowych i Statystyki (,,SCRS”),
w ktorym stwierdzono, ze ICCAT powinna ustanowi¢ wieloletni plan zarzadzania tymi
zasobami w 2018 r., poniewaz obecny stan stada zdaje si¢ juz nie wymagaé S$rodkoéw

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013r.
W sprawie wspolnej polityki rybolowstwa, zmieniajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003
i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

Decyzja Rady 98/392/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspodlnote Europejska
Konwencji Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie morza i Porozumienia z dnia
28 lipca 1994 r. odnoszacego si¢ do stosowania jego czgsci XI (Dz.U. L 179 z 23.6.1998, s. 1).

Decyzja Rady 86/238/EWG zdnia 9 czerwca 1986 r. dotyczaca przystgpienia Wspolnoty do
Migdzynarodowej konwencji o ochronie tuficzyka atlantyckiego, zmienionej Protokotem zataczonym
do Aktu koncowego Konferencji Petnomocnikéw Panstw — Stron Konwencji, podpisanego w Paryzu
dnia 10 lipca 1984 r. (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 33),

Zalecenie ICCAT [18-02] dotyczace ustanowienia wieloletniego planu zarzgdzania zasobami tunczyka
blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i W Morzu Srodziemnym.
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nadzwyczajnych wprowadzonych wramach planu odbudowy zasobow tunczyka
blekitnopletwego zaleceniem 17-17 zmieniajacym zalecenie 14-04°.

Celem niniejszego wniosku jest wdrozenie zalecenia ICCAT 18-02 do prawa Unii, aby
umozliwi¢ Unii wywigzanie si¢ ze zobowigzan mig¢dzynarodowych oraz zapewni¢ podmiotom
gospodarczym pewno$¢ prawa w odniesieniu do zasad i obowigzkow.

Plan zarzadzania wymaga dokonywania odrzutow i uwalniania tunczyka btekitnoptetwego
w okreslonych okolicznos$ciach. Zobowigzuje on do dokonywania odrzutow tunczyka
bi¢kitnoptetwego ze statkow rybackich w ilosciach, w jakich prowadzone przez nie potowy —
wtym potowy rekreacyjne — przewyzszaja przydzielong kwote potowowa statku, lub
maksymalny poziom dozwolonych przylowow. Ztowione przez statki osobniki tunczyka
blekitnoptetwego o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celdw ochrony
rowniez nalezy odrzucaé, z wyjatkiem tych, ktore wchodza w zakres limitu tolerancji
ustanowionego przez panstwa cztonkowskie w rocznych planach potowowych.

Aby Unia mogla wypeli¢ zobowigzania migdzynarodowe nalozone przez konwencje
ICCAT, w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2015/98° przewidziano odstepstwa od
obowigzku wyltadunku tunczyka blekitnoptetwego zawartego w art. 15 rozporzadzenia
podstawowego. W zwigzku ztym niniejsze rozporzadzenie ustanawia plan zarzadzania
zasobami tunczyka blekitnoptetwego, ktory nie obejmuje zobowigzan w zakresie odrzutow
| wypuszczen, poniewaz zastosowanie majg przepisy rozporzadzenia delegowanego (UE)
2015/98.

. Spojnosé z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Populacja tuficzyka biekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srodziemnym

podlega regulacji za posrednictwem:

— planu odbudowy zasobow tuficzyka biekitnopletwego zawartego w rozporzadzeniu
(UE) 2016/1627,

— srodkow technicznych na podstawie art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/ 12418
i zalacznika III do tego rozporzadzenia oraz art. 8 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1967/2006° i pkt 6 ppkt 1 zatacznika II do tego rozporzadzenia,

> Zalecenie ICCAT [14-04] zmieniajace zalecenie 13-07 dotyczace ustanowienia wieloletniego

planmu odbudowy zasobow tunczyka biekitnopletwego we wschodnim Atlantyku 1w Morzu
Srédziemnym.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/98 z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie wdrozenia
migdzynarodowych zobowigzan Unii, o ktdrych mowa w art. 15 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, zgodnie z Miedzynarodowg konwencjg o ochronie tunczyka
atlantyckiego oraz z Konwencjg o przysziej wielostronnej wspdtpracy w rybotowstwie na pdtnocno-
zachodnim Atlantyku (Dz.U. L 16 z 23.1.2015, s. 23).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/1627 zdnia 14 wrze$nia 2016 r.
w sprawie wieloletniego planu odbudowy zasobow tunczyka biekitnoptetwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srodziemnym oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 302/2009
(Dz.U. L 252 7 16.9.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 zdnia 20 czerwca 2019r.
w sprawie zachowania zasobdw rybnych iochrony ekosysteméw morskich za pomoca $rodkdéw
technicznych, zmieniajagce rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006, (WE) nr 1224/2009
i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE)
2018/973, (UE) 2019/472 i (UE) 2019/1022 oraz uchylajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr 894/97,
(WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE) nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 2187/2005
(Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 105).
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— przepisow art. 43 rozporzadzenia (UE) 2017/2107%,
- przepisow art. 4a, art. 4b i art. 4c rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001*, oraz
- przepisow art. 53 rozporzadzenia (UE) 2019/833%.

W trakcie negocjacji stanowisko UE bylo zgodne z celami okre§lonymi w art. 2 ust. 2, art. 28
ust. 1i 2 oraz art. 29 i 33 rozporzadzenia podstawowego.

W zalecenie ICCAT 18-02, transponowanym przez niniejsze rozporzadzenie, przewidziano
plan zarzadzania, ktory jest bardziej elastyczny niz obowigzujace zasady dotyczace odbudowy
zasobow, podczas gdy niektore srodki sg bardziej precyzyjne lub ograniczajace, jak kontrola
w miejscach hodowli lub tuczu. Gtéwne rdéznice mozna stresci¢ w nastepujacy sposob:

a) Okresy otwarte: okres otwarty dla sejnerow przewidziany w niniejszym
rozporzadzeniu jest o 10 dni dtuzszy niz w rozporzadzeniu (UE) 2016/1627, chyba
ze panstwa cztonkowskie ustalg inaczej w swoich rocznych planach potowowych.

b) Dopuszczalna wielko$¢ przytlowoéw w niniejszym rozporzadzeniu wzrosta do 20 %
w porownaniu z 5 % w rozporzadzeniu (UE) 2016/1627.

C) Zdolno$¢ polowowa: na mocy niniejszego rozporzadzenia potowy prowadzi¢ moze
do 20 % wiecej sejnerow (okres odniesienia 2018) w pordwnaniu z rozporzadzeniem
(UE) 2016/1627 oraz uznaje si¢ nowa kwote sektorowa przydzielong na rzecz
tradycyjnego todziowego rybotdwstwa przybrzeznego na Azorach, Maderze
i Wyspach Kanaryjskich.

d) Zdolnos¢ w zakresie hodowli: zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ilo$¢ ryb
W miejscach hodowli lub tuczu moze wzrosnaé¢ o 7 %.

e) Transfery w obrebie miejsca hodowli lub tuczu i kontrole wyrywkowe: System
kontroli w odniesieniu do tunczyka bigkitnoptetwego zostaje wzmocniony w zakresie
monitorowania zywych ryb w miejscach hodowli lub tuczu. Odbywa si¢ to w drodze
wyrywkowych kontroli z wykorzystaniem kamer stereoskopowych w oparciu
0 analize ryzyka i Szacowane przeniesienia.

. Spdjnos¢ z innymi politykami Unii
Plan jest spdjny z innymi politykami Unii.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkow zarzadzania
zréwnowazong eksploatacjg zasobow rybotoéwstwa Morza Srodziemnego, zmieniajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1624/94 (Dz.U. L 36 z 8.2.2007, s. 6).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/2107 zdnia 15 listopada 2017 r.
ustanawiajgce S$rodki zarzadzania, ochrony 1ikontroli obowiazujace na obszarze konwencji
Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr1936/2001, (WE) nr 1984/2003 i (WE) nr 520/2007 (Dz.U.L 315
z 30.11.2017, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1936/2001 z dnia 27 wrze$nia 2001 r. ustanawiajace $rodki kontroli
stosowane do polowdw niektorych zasoboéw ryb masowo migrujacych (Dz.U. L 263 z 3.10.2001, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/833 z dnia 20 maja 2019 r. ustanawiajace
srodki ochrony i egzekwowania majace zastosowanie na obszarze podlegajacym regulacji Organizacji
Rybotowstwa Potocno-Zachodniego Atlantyku, zmieniajace rozporzagdzenie (UE) 2016/1627 oraz
uchylajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr 2115/2005 i (WE) nr 1386/2007 (Dz.U. L 141 z 28.5.2019, s.
1).
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Podstawa wniosku jest art. 43 ust. 2 TFUE, poniewaz zawiera postanowienia niezbedne do
osiggniecia celow wspdlnej polityki rybotowstwa.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Unii (art. 3 ust. 1 lit. d)
TFUE). Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

. Proporcjonalnosé¢

Whiosek zapewni zgodno$¢ prawa Unii w odniesieniu do zarzadzania potowami tunczyka
biekitnoptetwego, a W szczegdlnosci do wszystkich zasad i obowigzkéw zawartych w planie
zarzadzania przyjetym przez ICCAT, z jej zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi oraz zapewni
przestrzeganie przez Uni¢ decyzji podjetych przez regionalne organizacje ds. zarzadzania
rybotowstwem (RFMO), ktorych Unia jest umawiajaca si¢ strong. Wniosek dokonuje
transpozycji nie wykraczajac poza to, co jest konieczne do osiaggnigcia zamierzonego celu.

. Wybor instrumentu

Wybranym instrumentem jest rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post / kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

Nie dotyczy

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Podczas posiedzenia grupy roboczej w Radzie w dniach 25-26 pazdziernika 2018 r.
przeprowadzono konsultacje z organami administracji panstw cztonkowskich, a w dniu 31
pazdziernika 2018 r. COREPER zatwierdzil stanowisko UE, ktére nalezalo przyja¢ na
dorocznym posiedzeniu ICCAT w dniach 12-19 listopada 2018 r., podczas ktorego przyjeto
pod przewodnictwem Unii zalecenie 18-02.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Niniejsze rozporzadzenie stanowi transpozycj¢ zalecenia przyjetego przez ICCAT zgodnie
Z opinig naukowg wydang przez Staly Komitet ds. Badan Naukowych i Statystyki.

. Ocena skutkow

Nie dotyczy. Niniejsze rozporzadzenie stanowi transpozycje¢ zalecenia bezposrednio
stosowanego w panstwach cztonkowskich.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek nie jest zwigzany z REFIT.

. Prawa podstawowe

Niniejszy wniosek nie wplywa na ochrong¢ praw podstawowych obywateli.
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4.

WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma zadnego wptywu na budzet.

5.

ELEMENTY FAKULTATYWNE
Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Nie dotyczy.

Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy.

f)

9)

Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

Transpozycja podstawy do okreSlania uprawnien do polowéw na rok 2019
i 2020

Przydziat uprawnien do polowow tunczyka bigkitnopletwego na lata 2018, 2019
12020 zostal uzgodniony podczas 25. posiedzenia zwyczajnego ICCAT. Tabelg
z zestawieniem tych informacji dodano jako pkt 5 w zaleceniu ICCAT 17-07*, Kilka
CPC wyrazito jednak niezadowolenie w zwigzku z przyznang im kwotg i zwrdcito
si¢ z wnioskiem 0 udostgpnienie i wykorzystanie nieprzydzielonych zasobéw ICCAT
(tj. nieprzydzielonych kwot). W tym celu podczas mig¢dzysesyjnego posiedzenia
panelu 2 ICCAT, ktéore odbyto sie w Madrycie w marcu 2018 r., omdwiono
mozliwo$¢ dostosowania kwot tunczyka biekitnoptetwego na lata 2019 12020
poprzez wykorzystanie nieprzydzielonych zasobow. CPC zasadniczo zgodzity si¢ co
do tego, ze dostosowanie kwot powinno przede wszystkim zaspokoi¢ potrzeby
tradycyjnego todziowego rybotdwstwa przybrzeznego z okreSlonych archipelagow
wysp w Grecji (Wyspy Jonskie), w Hiszpanii (Wyspy Kanaryjskie) i w Portugalii
(Azory iMadera). Gléwnym wynikiem tego spotkania bylo zwigkszenie
przewidzianego na 2019 r. udziatlu UE — poczatkowo ustalonego na poziomie 17 536
ton — 0 87 ton zasob6éw do wykorzystania w tradycyjnym todziowym rybotowstwie
przybrzeznym, co daje UE taczng kwote w wysokosci 17 623 ton na rok 2019.
Kwote te uznano w zaleceniu 18-02 i wdrozono do prawa Unii rozporzadzeniem
Rady (UE) 2019/124* ustalajacym uprawnienia do polowéw przyznane panstwom
cztonkowskim.

Uprawnienia wykonawcze

Zasady ICCAT dotyczace potowow zywego tunczyka biekitnopletwego (czynnosci
zwigzane z polowem, transferem, transportem, umieszczaniem w sadzu, hodowla,
odtawianiem 1 przenoszeniem) czg¢sto ulegaja zmianie. Postepuje staly rozwoj
technologii w celu kontroli potowéw i zarzadzania nimi (np. stosowanie kamer
stereoskopowych lub metod alternatywnych), ktore musza by¢ jednolicie stosowane
przez panstwa czlonkowskie. Podobnie, w razie konieczno$ci nalezy rdwniez
opracowa¢ procedury operacyjne, aby wesprze¢ panstwa czlonkowskie
W przestrzeganiu zasad ICCAT okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu.

13
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Zalecenie ICCAT 17-07 zmieniajace zalecenie 14-04 dotyczace tunczyka bigkitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Sroédziemnym (obowigzujace od czerwca 2018 r.).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2019/124 z dnia 30 stycznia 2019 r. ustalajace uprawnienia do polowow na
rok 2019 w odniesieniu do niektérych stad ryb i grup stad ryb, majgce zastosowanie w wodach Unii
oraz, dla unijnych statkéw rybackich, w niektérych wodach nienalezgcych do Unii (Dz.U. L 29
z31.1.2019, s. 1).
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h)

W zwigzku ztym konieczne sa akty wykonawcze w odniesieniu do art. 7
dotyczacego ,.przeniesienia” oraz sekcji 6 17 dotyczacych ,,operacji transferu” i
,operacji umieszczania w sadzach”.

Przekazanie uprawnien

Art. 65 niniejszego rozporzadzenia ustanawia szczegotowy wykaz przypadkow,
w ktorych konieczne jest przekazanie uprawnien, aby uwzglednia¢ czgste zmiany
w zaleceniach przyjetych przez ICCAT. Gloéwne powody, dla ktoérych nalezalo
ustanowi¢ wykaz sytuacji, w ktorych konieczne jest przekazanie uprawnien, mozna
podsumowac w nastepujacy sposob:

SCRS opracowuje procedurg oceny strategii zarzadzania umozliwiajacg ocene
réznych procedur zarzadzania rybolowstwem, ktore stanowig skuteczne
rozwigzanie dla gtéwnych Zrddel niepewnosci w odniesieniu do zasobow
tunczyka biekitnoptetwego. Oczekuje sig, ze W wyniku procedury oceny
strategii zarzadzania opracowane zostang fakultatywne procedury zarzadzania
w perspektywie krotkoterminowej (tj. w latach 2020-2021). W zwiazku z tym,
ze celem planu zarzadzania dla tunczyka btekitnoptetwego jest tymczasowy cel
zarzadzania, ktory powinien zosta¢ zmieniony przez ICCAT poczynajac
od 2020 r., wprowadza si¢ uprawnienia delegowane w celu szybkiej
transpozycji przedmiotowego planu do prawa Unii;

Rozporzadzenie (UE) 2016/1627 w sprawie planu odbudowy zasobow
tunczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku nie przewiduje
przekazania uprawnien w celu zmiany planu zgodnie z rocznymi decyzjami
ICCAT. Bylo to przyczyng krytycznej sytuacji w 2018 r., kiedy to zalecenie
18-02 nie moglto zosta¢ przetransponowane w ramach przekazanych
uprawnien, a niektore panstwa cztonkowskie zwrocity si¢ do Komisji
0 wdrozenie go za posrednictwem aktu przyjetego przez wspotustawodawcow
w odniesieniu  do okresu polowu wczerwcu 2019r. W niniejszym
rozporzadzeniu przewidziano mozliwos¢ przekazania uprawnien w celu
szybkiego wprowadzenia w przysztosci zmian do planu odbudowy zasobow
tunczyka blekitnoptetwego, co zapewnia flocie UE rowne warunki dziatania
z flotami panstw trzecich.
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2019/0272 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE)
nr 1936/2001, (UE) 2017/2107 i (UE) 2019/833 oraz uchylajace rozporzadzenie (UE)
2016/1627

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6élnosci jego art. 43
ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego™,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcquG,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Celem wspdlnej polityki rybotéwstwa, zgodnie z przepisami rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013", jest zapewnienie takiej
eksploatacji zywych zasobéw morskich, ktéra pozwoli na osiagnigcie
zrownowazonych warunkéw gospodarczych, srodowiskowych i spotecznych.

(2) W drodze decyzji Rady 98/392/WE' Unia zatwierdzila Konwencje Narodow
Zjednoczonych o prawie morza oraz Porozumienie w sprawie wykonania postanowien
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982r.
odnoszacych si¢ do ochrony miedzystrefowych zasobow rybnych i zasobow rybnych
masowo migrujacych i zarzadzania nimi, w ktérych to postanowieniach zawarto
zasady i przepisy odnoszace si¢ do ochrony zywych zasoboéw morza i zarzadzania
nimi. W ramach swoich szerszych zobowigzan migdzynarodowych Unia uczestniczy
w prowadzonych na wodach migdzynarodowych dziataniach shuzacych ochronie
zasobdw ryb.

3) Unia jest strong Migdzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka a‘[lantyckiego19
(,,konwencja”).
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Dz.U. C [na razie nie ma sprawozdania, s.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia [jeszcze nieprzyjete, jeszcze nieopublikowane] oraz
decyzja Rady z dnia [jeszcze nieprzyjeta ani nieopublikowana]

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013r.
w sprawie wspoélnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003
i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

Decyzja Rady 98/392/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspolnotg Europejska
Konwencji Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie morza i Porozumienia z dnia
28 lipca 1994 r. odnoszacego si¢ do stosowania jego czesci XI (Dz.U. L 179 z 23.6.1998, s. 1).
Miedzynarodowa konwencja o ochronie tunczyka atlantyckiego (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 34).
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Na 21. specjalnym posiedzeniu w 2018 r. Migdzynarodowa Komisja ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (,,ICCAT”), ustanowiona na mocy konwencji, przyjeta
zalecenie 18-02 ustanawiajace wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka
blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku iw Morzu Srédziemnym  (,,plan
zarzadzania”). Plan zarzadzania jest zgodny z opinig Stalego Komitetu ICCAT ds.
Badan Naukowych 1 Statystyki (,,SCRS”), zgodnie z ktérg ICCAT powinna ustanowic
wieloletni plan zarzadzania stadem w 2018 r., poniewaz obecny stan stada nie wydaje
si¢ juz wymaga¢ s$rodkow nadzwyczajnych wprowadzonych w ramach planu
odbudowy zasobOw tunczyka biekitnoptetwego (ustanowionego w zaleceniu 17-17
zmieniajgcym zalecenie 14-04).

Zalecenie 18-02 uchyla zalecenie 17-07 zmieniajace zalecenie 14-04, Kktorym
ustanowiono plan odbudowy zasobow tunczyka biekitnopletwego wprowadzony do
prawa Unii rozporzadzeniem 2016/1627%°.

Niniejsze rozporzadzenie powinno wdrozy¢, w catosci lub czesciowo w stosownych
przypezldkach, nastepujace zalecenia ICCAT: 06-072%, 18-10%, 96-14%%, 13-13** oraz
16-15.

Stanowiska Unii w regionalnych organizacjach ds. zarzadzania rybotéwstwem maja
si¢ opiera¢ na najlepszych dostepnych opiniach naukowych, tak aby zarzadzanie
zasobami rybnymi bylo zgodne zcelami WPRyb, w szczegdlnosci z celem
dotyczacym stopniowej odbudowy i zachowania populacji stad ryb powyzej
poziomOw biomasy umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego podtrzymywalnego
polowu (,MSY”) oraz z celem dotyczacym zapewnienia warunkow dla rentownego
I konkurencyjnego sektora polowowego i przetworczego oraz dziatalnosci na ladzie
zwigzanej z potowami. Zgodnie ze sprawozdaniem z 2018 r.2e przygotowanym przez
SCRS, potowy tunczyka biekitnoptetwego przy wskazniku $miertelnosci polowowe;j
Fo1 sa zgodne ze $miertelnos$cig potowowa umozliwiajaca osiagnigcie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu (Fmsy). Uznaje si¢, ze biomasa stada osiggneta poziom
zapewniajacy maksymalny podtrzymywalny potéw (MSY). Wskaznik Bo; ulega
wahaniom: w przypadku $redniego i niskiego poziomu rekrutacji przekracza poziom
MSY, natomiast w przypadku wysokiego poziomu rekrutacji spada ponizej tego
poziomu.

W planie zarzadzania uwzgledniono specyfike réznego rodzaju narzedzi i technik
potowowych. Przy wdrazaniu planu zarzadzania Unia 1 panstwa cztonkowskie
powinny dazy¢ do promowania dziatah w ramach ryboldwstwa przybrzeznego oraz
stosowania narzg¢dzi 1 technik potowowych, ktore sg selektywne i1 majg ograniczone
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/1627 zdnia 14 wrze$nia 2016 r.
w sprawie wieloletniego planu odbudowy zasobow tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim
Atlantyku iw Morzu Srédziemnym oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 302/2009
(Dz.U. L 252 7 16.9.2016, s. 1).

Zalecenie ICCAT dotyczace hodowli tunczyka biekitnoptetwego.

Zalecenie ICCAT dotyczace minimalnej normy dla systemu monitorowania statkow na obszarze
konwencji ICCAT.

Zalecenie ICCAT dotyczace zgodnosci w odniesieniu do potowdw tunczyka bigkitnoptetwego
i wiocznika w potnocnym Atlantyku.

Zalecenie ICCAT dotyczace ustanowienia rejestru ICCAT w odniesieniu do statkéw o dtugosci
catkowite] wynoszacej co najmniej 20 m upowaznionych do prowadzenia dziatalno$ci na obszarze
objetym konwencja.

Zalecenie ICCAT dotyczace przetadunku.

Sprawozdanie Statego Komitetu ds. Badan Naukowych i Statystyki (SCRS), Madryt, 1-5 pazdziernika
2018'r.
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skutki dla $rodowiska, wtym narzedzi itechnik stosowanych w tradycyjnym
lodziowym rybotowstwie przybrzeznym, tym samym przyczyniajac si¢ do
zapewnienia odpowiedniego poziomu zycia lokalnych spotecznosci.

Aby zapewni¢ przestrzeganie przepisoOw wspdlnej polityki ryboldwstwa, przyjeto
przepisy unijne ustanawiajace system kontroli, inspekcji iegzekwowania, ktory
obejmuje zwalczanie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowow
(,,potowy NNN™). W szczegolnosci rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1224/2009%
ustanowiono unijny system kontroli, inspekcji i egzekwowania zgodnie z globalnym
I zintegrowanym podejsciem, tak aby zapewni¢ przestrzeganie wszystkich przepisow
wspolnej polityki ryboldwstwa. W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
nr 404/2011% okreslono szczegdlowe zasady stosowania rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1005/2008%°  ustanowiono
wspolnotowy system zapobiegania potowom NNN oraz ich powstrzymywania
i eliminowania. Rozporzadzenia te zawieraja juz przepisy regulujace licencje
potowowe i1 upowaznienia do polowow, a takze niektore przepisy dotyczace systemow
monitorowania statkéw obejmujace szereg srodkow okreslonych w zaleceniu ICCAT
18-02. W zwigzku z tym nie ma potrzeby uwzgledniania tych przepisow w niniejszym
rozporzadzeniu.

W rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013 ustanowiono poje¢cie minimalnego rozmiaru
odniesienia do celow ochrony. Aby zapewni¢ spdjnos¢, pojecie minimalnego rozmiaru
przyjete przez ICCAT powinno zostaé wprowadzone do prawa Unii jako minimalny
rozmiar odniesienia do celéw ochrony.

Zgodnie z zaleceniem ICCAT 18-02 zlowione osobniki tunczyka biekitnopletwego
0 wielkos$ci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony musza
zosta¢ odrzucone; to samo dotyczy potowdw tuniczyka blekitnoptetwego, ktore
przekraczaja limity przylowow ustanowione w rocznych planach polowowych. Aby
Unia mogta wypeti¢ zobowigzania migdzynarodowe natozone przez ICCAT, w art. 4
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/98%° przewidziano odstepstwa od
obowigzku wyladunku tunczyka bigkitnoptetwego zgodnie zart.15 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/98 wdraza
okreslone przepisy zalecenia ICCAT 18-02 ustanawiajgce obowigzek dokonywania
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspOlnotowy
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisOw wspolnej polityki rybotowstwa,
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr2371/2002, (WE) nr811/2004, (WE)
nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343z 22.12.2009, s. 1).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajace
szczegolowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajacego
wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisdw wspdlnej polityki
rybotowstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesénia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy
system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i (WE)
nr 1447/1999 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/98 z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie wdrozenia
mig¢dzynarodowych zobowiazan Unii, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, zgodnie z Miedzynarodowg konwencjg o ochronie tuiczyka
atlantyckiego oraz z Konwencjg o przyszitej wielostronnej wspotpracy w rybotowstwie na pditnocno-
zachodnim Atlantyku (Dz.U. L 16 z 23.1.2015, s. 23).
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odrzutéw tunczyka biekitnopletwego w odniesieniu do statkéw, ktore przekraczaja
przydzielong im kwote lub maksymalny poziom dozwolonych przylowéw. Zakres
tego rozporzadzenia delegowanego obejmuje statki wykorzystywane do potowow
rekreacyjnych. Niniejsze rozporzadzenie nie musi zatem zawiera¢ takich zobowigzan
dotyczacych odrzutdw i wypuszczen i W zwigzku z tym pozostanie bez wpltywu na
analogiczne przepisy rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/98.

Podczas dorocznego posiedzenia w 2018 r. umawiajace si¢ strony konwencji uznaly
potrzebe wzmocnienia kontroli w odniesieniu do niektérych operacji dotyczacych
tunczyka biekitnoptetwego. W tym celu podczas dorocznego posiedzenia w 2018 r.
uzgodniono, ze umawiajgce si¢ strony konwencji odpowiedzialne za miejsca hodowli
lub tuczu powinny zapewni¢ pelng identyfikowalno§¢ operacji umieszczania
w sadzach i powinny przeprowadza¢ wyrywkowe kontrole w oparciu 0 analize ryzyka.

W rozporzadzeniu (UE) nr 640/2010 przewidziano elektroniczny dokument potowowy
dotyczacy tunczyka biekitnoptetwego (,,eBCD”), wdrazajac zalecenie ICCAT 09-11
zmieniajace zalecenie 08-12. Zalecenia 17-09 i 11-20 dotyczace stosowania eBCD
zostaly ostatnio uchylone zaleceniami 18-12 i 18-13. W zwigzku z tym rozporzadzenie
(UE) nr640/2010 stalo si¢ nieaktualne, a Komisja planuje przyjaé nowe
rozporzadzenie wdrazajace najnowsze przepisy ICCAT dotyczace eBCD. Dlatego
niniejsze rozporzadzenie nie powinno odwotywaé si¢ do rozporzadzenia (UE)
nr 640/2010, lecz ogodlnie do systemu dokumentowania potowow zalecanego przez
ICCAT.

Biorgc pod uwage fakt, ze niektére zalecenia ICCAT sg czgsto zmieniane przez
umawiajace si¢ strony ICCAT i prawdopodobnie beda nadal zmieniane w przysztosci,
w celu szybkiego wdrozenia do prawa Unii przysztych zalecen ICCAT zmieniajacych
lub uzupetniajacych plan zarzadzania ICCAT, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktow zgodnie zart.290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do nastepujacych aspektow: terminow dotyczacych
docelowego wskaznika §miertelno$ci potowowej wymaganego do utrzymania biomasy
stada na poziomie zgodnym z MSY; termindw przekazywania informacji, przedzialow
czasowych dla okresow polowu; minimalnego rozmiaru odniesienia do celow
ochrony; warto$ci procentowych i parametrow, informacji, ktore maja by¢ przekazane
Komisji; zadan obserwatorow krajowych i obserwatorow regionalnych, powodow
odmowy zezwolenia na transfer ryb; powodow przejmowania potowow i polecenia
wypuszczenia ryb. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia
2016 r.3t W szczegbdlnosci, aby zapewni¢ udzial na réwnych zasadach Parlamentu
Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymujg
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

Komisja reprezentujagca Uni¢ na posiedzeniach ICCAT co roku zgadza si¢ na szereg
czysto technicznych  zalecen ICCAT zwigzanych zsystemem  wspolnej
miedzynarodowej kontroli ICCAT, w szczegdlnosci dotyczacych ograniczen zdolnosci
polowowej, wymogéw zwigzanych z dziennikiem polowowym, formularzy raportéw
potowowych, deklaracji przetadunkowych i transferu, minimalnych informacji na

Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1.
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potrzeby upowaznien do polowdw, minimalnej liczby statkow rybackich; szczegotow
dotyczacych systemu inspekcji 1programu obecnos$ci obserwatoréw, norm
dotyczacych zapisu wideo, protokolu operacji wypuszczania, norm postepowania
z martwymi rybami, deklaracji umieszczania w sadzach lub norm dotyczacych
systemow monitorowania statkéw, wdrozonych zalacznikami [-XV do niniejszego
rozporzadzenia. Komisja powinna mie¢ uprawnienia do przyjecia aktu delegowanego
zmieniajagcego lub uzupetniajacego zataczniki I-XV zgodnie ze zmienionymi lub
uzupelionymi zaleceniami ICCAT. Szczegoélnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
W Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa
zdnia 13 kwietnia 2016 r.** W szczegolnosci, aby zapewni¢ udzial na rownych
zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, aeksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat
W posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

Zalecenia ICCAT dotyczace potowdw tunczyka bigkitnoptetwego (czynnosci
zwigzane z potowem, transferem, transportem, umieszczaniem w sadzu, hodowla,
odtawianiem 1 przenoszeniem) czesto ulegaja zmianie. Technologie stuzace do
kontroli polowdéw izarzadzania nimi (np. kamery stereoskopowe i metody
alternatywne) stale si¢ rozwijaja i musza by¢ jednolicie stosowane przez panstwa
cztonkowskie. Podobnie, w razie koniecznosci nalezy rowniez opracowac procedury
operacyjne, aby wesprze¢ panstwa czlonkowskie w przestrzeganiu zasad ICCAT
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw
wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do szczegdlowych zasad przenoszenia zywego tunczyka
biekitnoptetwego, operacji transferu iumieszczania w sadzach. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011%.

Akty delegowane iakty wykonawcze przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
pozostaja bez uszczerbku dla wdrazania przysztych zalecen ICCAT do prawa Unii
w drodze zwyklej procedury ustawodawcze;j.

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie ustanawia nowy 1 kompleksowy plan zarzadzania
zasobami tunczyka biekitnoptetwego, nalezy uchyli¢ przepisy dotyczace tunczyka
blgkitnoptetwego okreslone w rozporzadzeniach (UE) 2017/2107%* i (UE) 2019/833%.

32
33

34

35

Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajace przepisy izasady ogo6lne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawniefnh wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2107 z dnia 15 listopada 2017 r.
ustanawiajace $rodki zarzadzania, ochrony 1ikontroli obowiazujace na obszarze konwencji
Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 i (WE) nr 520/2007 (Dz.U.L 315
z 30.11.2017, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/833 z dnia 20 maja 2019 r. ustanawiajace
srodki ochrony i egzekwowania majace zastosowanie na obszarze podlegajacym regulacji Organizacji
Rybotdéwstwa Polnocno-Zachodniego Atlantyku, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2016/1627 oraz
uchylajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr 2115/2005 i (WE) nr 1386/2007 (Dz.U. L 141 z 28.5.2019, s.
1).
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W odniesieniu do art. 43 rozporzadzenia (UE) 2017/2107 czes¢ dotyczaca wtocznika
srodziemnomorskiego zostala wiaczona do rozporzadzenia (UE) 2019/1 154%, Nalezy
rowniez uchyli¢ niektore przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001%. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2017/2107, rozporzadzenie (WE)
nr 1936/2001 i (UE) 2019/833.

Zaleceniem ICCAT 18-02 uchylono zalecenie 17-07, poniewaz stan stada nie wymaga
juz $rodkow nadzwyczajnych przewidzianych w planie odbudowy zasobow tunczyka
biekitnoptetwego ustanowionego wtym zaleceniu. Nalezy zatem uchyli¢
rozporzadzenie (WE) nr 2016/1627, ktore wdrozylo ten plan odbudowy,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL |
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ ogoélne zasady jednolitego i skutecznego
wdrazania przez Uni¢ wieloletniego planu zarzadzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego
(Thunnus thynnus) we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, przyjetego przez
Migdzynarodowg Komisje ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (,,JCCAT”).

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:

a)

b)

d)

unijnych statkéw rybackich i unijnych statkéw prowadzacych potowy rekreacyjne,
ktore:

— prowadza potowy tunczyka biekitnoptetwego na obszarze objetym konwencja;
oraz

— dokonujg przetadunku Ilub przewoza, rowniez poza obszarem objetym
konwencja, tuficzyka bigkitnopletwego zlowionego w obszarze objetym
konwencja;

unijnych miejsc hodowli lub tuczu;

statkow rybackich panstw trzecich 1 statkoéw panstw trzecich prowadzacych potowy
rekreacyjne, dzialajacych na wodach Unii i prowadzacych potowy tunczyka
btekitnoptetwego na obszarze objetym konwencja;

statkbw panstw trzecich, ktore podlegaja inspekcjom w portach panstw
cztonkowskich ina ktorych znajduja si¢ osobniki tunczyka blgkitnoptetwego
zlowione na obszarze objetym konwencja lub produkty ryboldéwstwa uzyskane
z tunczyka blekitnoptetwego ztowionego w wodach Unii, ktorych wczesniej nie
wytadowano ani nie przetadowano w portach.

36

37

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1154 zdnia 20 czerwca 2019r.
w sprawie wieloletniego planu odbudowy populacji wldcznika $rédziemnomorskiego oraz zmieniajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/2107 (Dz.U. L 188 z 12.7.2019, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1936/2001 z dnia 27 wrzesnia 2001 r. ustanawiajgce $rodki kontroli
stosowane do potowdw niektorych zasobéw ryb masowo migrujacych (Dz.U. L 263 z 3.10.2001, s. 1).
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Artykut 3
Cel

Celem niniejszego rozporzadzenia jest utrzymanie biomasy tunczyka bigkitnopletwego
powyzej poziomdw umozliwiajgcych uzyskanie maksymalnego podtrzymywalnego potowu.

Artykut 4
Zwigzek z innymi przepisami prawa Unii

O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, przepisy niniejszego rozporzadzenia
stosuje si¢ bez uszczerbku dla innych aktow Unii regulujacych sektor ryboldéwstwa,
W szczeg6lnoscei:

1)

2)

3)

4)

rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009% ustanawiajgcego wspolnotowy system
kontroli wcelu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki
rybolowstwa;

rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008%° ustanawiajacego wspdlnotowy system
zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania;

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403* w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania zewng¢trznymi flotami rybackimi;

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2107* ustanawiajacego
srodki zarzadzania, ochrony 1ikontroli obowigzujace na obszarze konwencji
Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tuniczyka Atlantyckiego (ICCAT).

Artykut 5
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

5)
6)

7)

8)

9)

,ICCAT” oznacza Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego;

,.konwencja” oznacza Migdzynarodowg konwencje o ochronie tunczyka
atlantyckiego®;

»statek rybacki” oznacza kazdy statek znapgdem wykorzystywany w celu
przemystowej eksploatacji zasobow tunczyka btekitnoptetwego, w tym statki towcze,
statki przetwornie, statki wspierajace, holowniki, statki przetadunkowe i statki
transportowe wyposazone do celow transportu produktow z tunczyka oraz statki
pomocnicze rybotowstwa, z wyjatkiem kontenerowcOw;

»zywy tunczyk blekitnoptetwy” oznacza tuficzyka blekitnoptetwego, ktory jest
utrzymywany przy zyciu przez pewien czas w tonarze lub zostaje przeniesiony zywy
do miejsca hodowli lub tuczu, jest trzymany w sadzach, hodowany i na koniec
zostaje odtowiony lub wypuszczony;

,»SCRS” oznacza Staty Komitet ds. Badan i Statystyki ICCAT,;

38
39
40
41
42

Dz.U. L 343z 22.12.2009, s. 1.
Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1.
Dz.U. L 347z 28.12.2017, s. 81.
Dz.U.L 315z 30.11.2017, s. 1.

Miedzynarodowa konwencja o ochronie tunczyka atlantyckiego (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 34).
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10)

11)
12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

»potowy rekreacyjne” oznaczaja nieprzemyslowa dziatalno§¢ polowowa,
w przypadku ktérej zywe zasoby morza sg eksploatowane do celow rekreacii,
turystyki lub sportu;

,holownik oznacza kazdy statek uzywany do holowania sadzow;

»statek przetwornia” oznacza statek, na ktorego pokladzie produkty rybotowstwa
poddaje si¢ co najmniej jednej z nastepujacych operacji przed ich opakowaniem:
filetowanie lub krojenie, mrozenie lub przetwarzanie;

»statek pomocniczy ryboldwstwa” oznacza kazdy statek wykorzystywany do
transportu martwego (nieprzetworzonego) tunczyka blekitnopletwego =z sadza
wykorzystywanego w transporcie lub hodowli, z okreznicy lub tonara do
wyznaczonego portu lub statku przetwérni;

,tonar” oznacza narze¢dzie polowowe zakotwiczone w dnie i zazwyczaj zawierajgce
skrzydto, ktére prowadzi tunczyka bigkitnoptetwego do wngtrza putapki lub szeregu
pulapek, w ktdrych jest on utrzymywany przed odtowieniem lub hodowla;

,,okreznica” oznacza kazda sie¢ okrazajaca, ktorej dno $ciggnigte jest na dole sieci za
pomoca liny sznurujacej przechodzacej przez kilka obreczy wzdtuz podbory
I umozliwiajacej zasznurowanie i zamknigcie sieci;

,umieszczenie w sadzu” oznacza przeniesienie zywego tunczyka biekitnoptetwego
do miejsca hodowli lub tuczu i pdzniejsze karmienie zwierzg¢cia w celu tuczenia go
i zwickszenia jego catkowitej biomasy;

,statek towczy” oznacza statek wykorzystywany w celu przemyslowego polowu
zasobow tunczyka biekitnoptetwego;

,miejsce hodowli lub tuczu” oznacza jasno wyznaczony przy pomocy
wspotrzednych geograficznych obszar morski, wykorzystywany do tuczu lub
hodowli tunczyka biekitnopletwego ztowionego przy pomocy tonarow lub sejnerow.
Miejsce hodowli lub tuczu moze posiada¢ kilka lokalizacji przeznaczonych do
prowadzenia hodowli lub tuczu, zktérych wszystkie sa wyznaczone przez
wspotrzedne geograficzne wraz z jasnym okreSleniem dlugosci 1 szerokosci
geograficznej dla kazdego punktu wieloboku;

,hodowla” lub ,,tuczenie” oznacza umieszczenie tunczyka biekitnoptetwego w sadzu
przeznaczonym do hodowli i p6zniejsze karmienie go w celu tuczenia i zwigkszenia
jego catkowitej biomasy;

,,odtawianie” oznacza zabijanie tunczyka biekitnoptetwego w miejscach hodowli lub
tuczu lub w tonarach;

,kamera sterecoskopowa” oznacza kamere¢ z CO najmniej dwiema soczewkami,
Z oddzielnym czujnikiem obrazu lub oddzielnymi klatkami dla kazdej soczewki,
pozwalajaca na rejestrowanie trojwymiarowych obrazow w celu zmierzenia dhugosci

ryby;
,10dz przybrzezna” to statek lowczy posiadajacy co najmniej trzy z nastgpujacych
pigciu cech:

a)  catkowita dlugo$¢ <12 m;

b) statek prowadzi potowy wylacznie na wodach podlegajacych jurysdykcji
panstwa czlonkowskiego bandery;

c)  okres trwania rejsow potowowych wynosi mniej niz 24 godziny;
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23)

24)

25)
26)

27)
28)

29)

30)
31)
32)

33)

34)

d) maksymalna liczba zatogi zostata ustalona na cztery osoby; lub

e) statek prowadzi polowy przy uzyciu technik, ktore sg selektywne i majg
ograniczony wptyw na $rodowisko;

,Wspolna operacja polowowa” oznacza wszelkie operacje wykonywane przez co
najmniej dwa sejnery, w przypadku ktorych potowy jednego sejnera przypisuje si¢
jednemu lub Kkilku innym sejnerom zgodnie z uzgodnionym wcze$niej kluczem
przydziatu;

,aktywne potowy” oznaczaja w odniesieniu do kazdego statku towczego fakt
polawiania tunczyka biekitnoptetwego podczas danego okresu potowu;

,BCD” oznacza dokument potowowy dotyczacy tunczyka btekitnoptetwego;
,eBCD” oznacza elektroniczny dokument potowowy dotyczacy tunczyka
biekitnoptetwego;

,,obszar objety konwencjg” oznacza obszar okreslony w art. 1 konwencji;
»przetadunek™ oznacza przetadowanie catosci lub czesci produktow rybotowstwa ze
statku rybackiego na inny statek rybacki. Jednak roziadunku martwego tunczyka

biekitnoptetwego z okreznicy, tonara Iub holownika na statek pomocniczy
ryboldwstwa nie uznaje si¢ za przetadunek;

otransfer kontrolny” oznacza kazdy kolejny transfer realizowany na wniosek
podmiotéw zajmujacych si¢ potowami/hodowlg lub organéw kontrolnych w celu
sprawdzenia ilosci ryb, ktore zostaty przeniesione;

,kamera kontrolna” oznacza kamere¢ stereoskopowa lub tradycyjna kamere wideo
wykorzystywang do celéw kontroli przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu,
,CPC” oznacza umawiajaca si¢ strong¢ konwencji oraz niebgdaca umawiajacg si¢
strong wspotpracuja strong, podmiot lub podmiot rybacki;

»taklowiec do polowow pelagicznych na skale przemystowa” oznacza taklowiec do
potowow pelagicznych o dlugosci catkowitej powyzej 24 metrow;

»transfer” oznacza kazdy transfer:

a) zywego tunczyka blekitnoptetwego =z sieci statku lowczego do sadza
wykorzystywanego w transporcie;

b)  zywego tunczyka blekitnoptetwego z sadza wykorzystywanego w transporcie
do innego sadza wykorzystywanego w transporcie;

c) sadzaz zywym tunczykiem bigkitnoptetwym z holownika na inny holownik;

d) zywego tunczyka bigkitnoptetwego z jednego miejsca hodowli lub tuczu do
innego miejsca hodowli lub tuczu, lub z jednego sadza do innego w tym
samym miejscu hodowli lub tuczu;

e) zywego tunczyka bilgkitnoptetwego ztonara do sadza wykorzystywanego
W transporcie, niezaleznie od obecnosci holownika;

,operator” oznacza osobe fizyczng lub prawna, ktora prowadzi lub posiada
przedsigbiorstwo wykonujace dziatalno$¢ zwigzang z dowolnym etapem produkcji,
przetwarzania, dystrybucji isieci sprzedazy detalicznej produktow rybotowstwa
i akwakultury oraz obrotu nimi;
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35)

36)

37)

1)

2)

3)

1)

2)

3)

»grupa narzedzi” oznacza grupe statkow rybackich stosujacych te same narzgdzia,
ktorej przydzielono kwotg dla grupy;

,haklad potowowy” oznacza produkt mnozenia zdolnosci przez jego dziatalnosc,
wykorzystywany do pomiaru intensywnosci operacji potowowych. Jednostki
pomiaru rdznig si¢ w zaleznos$ci od narzedzi polowowych. W przypadku potowow
przy uzyciu takli jednostkg pomiaru naktadu potowowego jest liczba haczykéw lub
stosunek liczby haczykéow do liczby godzin. W przypadku sejneréw jednostka
pomiaru sg dni potowowe (czas potowu plus czas poszukiwania).

,»odpowiedzialne panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie bandery
lub panstwo cztonkowskie, ktorego jurysdykcji podlega obszar, na ktorym znajduje
si¢ dane miejsce hodowli lub tuczu lub tonar.

ROZDZIAL 11
SRODKI ZARZADZANIA

Artykut 6
Warunki dotyczqce srodkow zarzqgdzania rybolowstwem

Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby
naktad potowowy jego statkow towczych i1 tonaréw byt proporcjonalny do uprawnien
do potowow tunczyka biekitnoptetwego, jakimi dysponuje to panstwo cztonkowskie
we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym. Srodki przyjete przez pafstwa
cztonkowskie obejmujg ustanowienie indywidualnych kwot dla ich statkow
towczych o dtugosci powyzej 24 m wymienionych w wykazie upowaznionych
statkdw, o ktorym mowa w art. 25.

Panstwa czlonkowskie naktadajag wymog, aby statki lowcze bezzwlocznie kierowaty
si¢ do wyznaczonego przez te panstwa portu, jezeli indywidualna kwota polowowa
danego statku zostanie uznana za wyczerpang, zgodnie z art. 35 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/20009.

Nie zezwala si¢ na operacje czarterowe w odniesieniu do potowow tunczyka
blekitnopletwego.

Artykut 7
Przenoszenie nieodlowionych ilosci Zywych tuniczykow blekitnopletwych

Nie zezwala si¢ na przenoszenie niewykorzystanych kwot i nieodtowionych ilo$ci
zywych tunczykow biekitnoptetwych.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, mozna zezwoli¢ na przenoszenie nieodtowionych
ilosci zywego tunczyka bigkitnoptetwego, jezeli zostanie opracowany i zgloszony
przez Komisje do sekretariatu ICCAT wzmocniony system kontroli. System ten
stanowi integralng cze$¢ planu inspekcji panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa
w art. 13, i obejmuje co najmniej $rodki okreslone w art. 26 ust. 3 i art. 52.

Przed rozpoczeciem okresu polowu panstwa cztonkowskie odpowiedzialne za
miejsca hodowli lub tuczu zapewniajg szczegotowa ocene wszelkich ilosci zywych
tunczykow bitekitnoptetwych przeniesionych po zakonczeniu masowych odlowow
w miejscach hodowli lub tuczu, ktore podlegaja ich jurysdykcji. W tym celu
dokonuje si¢ transferu do innych sadzow przeniesionych ilo$ci zywego tunczyka
btekitnoptetwego z danego roku potowu, w ktérym przeprowadzono masowy odtow
w miejscach  hodowli  lub  tuczu, zwykorzystaniem systeméw  kamer
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4)

1)

2)

3)

1)

stereoskopowych lub metod alternatywnych, pod warunkiem ze gwarantujg one taki
sam poziom precyzji i doktadnosci, zgodnie z art. 50. Przez caly czas zapewnia si¢
W petni  udokumentowang identyfikowalno$¢. Przenoszenie ilosci tunczyka
bi¢kitnoptetwego z lat, w ktorych nie przeprowadzono odlowu, podlega corocznej
kontroli z zastosowaniem tej samej metody doboru préby w oparciu 0 oceng ryzyka.

Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze ustanawiajace szczegotowe przepisy
majace na celu opracowanie wzmocnionego systemu kontroli przenoszenia zywego
tunczyka btekitnoptetwego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 67.

Artykut 8
Przenoszenie kwot

Przenoszenie kwot migdzy Unig a pozostatymi CPC odbywa si¢ wylacznie po
uzyskaniu uprzedniej zgody zainteresowanych panstw cztonkowskich lub CPC.
Komisja powiadamia Sekretariat ICCAT na 48 godzin przed przeniesieniem kwot.

Zezwala si¢ na przenoszeniec kwot w ramach grup narzedzi potowowych, kwot
przytlowow i indywidualnych kwot potowowych kazdego panstwa cztonkowskiego
pod warunkiem, ze =zainteresowane panstwo(-a) cztonkowskie poinformuje(-3)
Komisje o takim przeniesieniu z wyprzedzeniem, tak aby Komisja mogla
powiadomi¢ Sekretariat ICCAT zanim dojdzie do przedmiotowego przeniesienia.

Artykut 9
Odliczanie kwot w przypadku przeltowienia

Jezeli panstwa cztonkowskie przekraczajg przydzielone im kwoty i sytuacji tej nie
mozna zaradzi¢ poprzez wymian¢ kwot zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, zastosowanie majg art. 37 iart. 105 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009.

Artykut 10
Roczne plany polowowe

Kazde panstwo cztonkowskie posiadajace kwote tunczyka blekitnopletwego
ustanawia roczny plan polowowy. Plan ten zawiera co najmniej nastepujace
informacje:

a) kwoty przydzielone kazdej grupie narzedzi potowowych, wtym kwoty
przylowu;

b)  w stosownych przypadkach, opis metody przydzielania kwot i zarzadzania
nimi;

c) $rodki majgce na celu zapewnienie przestrzegania indywidualnych kwot
polowowych;

d)  otwarte okresy potowu dla kazdej kategorii narzedzi potowowych;

e) informacje o wyznaczonych portach;

f)  przepisy dotyczace przytowu; oraz

g) liczbg statkow, innych niz statki wykorzystujace wioki denne, o dlugosci
przekraczajacej 24 m i sejnerow upowaznionych do prowadzenia dziatalno$ci
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W odniesieniu do tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku
I W Morzu Srodziemnym.

2) Panstwa cztonkowskie moga przydziela¢ kwoty sektorowe todziom przybrzeznym
upowaznionym do polowow tunczyka biekitnoptetwego i uwzgledniajg ten przydziat
w swoich  planach potowowych. Zawieraja rowniez w swoich planach
monitorowania, kontroli i inspekcji dodatkowe srodki w celu $cistego monitorowania
wykorzystania kwot przez t¢ flote. Panstwa cztonkowskie moga przy uzyciu
parametrow, o ktérych mowa w ust. 1, upowazni¢ inng liczbe statkow do pelnego
wykorzystania ich uprawnien do potowow.

3) Portugalia i Hiszpania moga przydzieli¢ kwoty sektorowe kliprom tuficzykowym
prowadzacym dziatalno$¢ na wodach Unii wokot archipelagow Azoréw, Madery
i Wysp Kanaryjskich. Kwote sektorowa wlacza si¢ do rocznych plandéw
potowowych, a w rocznych planach monitorowania, kontroli i inspekcji okresla si¢
jasno $rodki majace na celu monitorowanie jej wykorzystania.

4) Gdy panstwa cztonkowskie przydzielajag kwoty sektorowe zgodnie z ust. 2 lub 3, nie
ma zastosowania wymodg minimalnej kwoty wielkosci 5 ton okreslony
W obowigzujacym akcie Unii okreslajacym przydzial uprawnien do potowow.

5) Zainteresowane panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji kazdg zmiang¢ rocznego
planu polowowego na co najmniej trzy dni robocze przed rozpoczgciem dziatalno$ci
polowowej, ktoérej dotyczy zmiana. Komisja przekazuje zmiane do sekretariatu
ICCAT na co najmniej jeden dzien roboczy przed rozpoczg¢ciem dziatalno$ci
polowowej, ktorej dotyczy zmiana.

Artykut 11
Przydzial uprawnien do polowow

Zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 przy przydzielaniu udostgpnionych im
uprawnien do potowow, panstwa czlonkowskie stosujg przejrzyste i obiektywne Kryteria,
miedzy innymi kryteria o charakterze $rodowiskowym, spotecznym i ekonomicznym, oraz
daza do sprawiedliwego podziatu kwot krajowych pomigdzy rézne segmenty floty, ze
szczegblnym uwzglednieniem rybotéwstwa tradycyjnego i tradycyjnego todziowego
rybotowstwa przybrzeznego, a takze do stworzenia zache¢t dla unijnych statkow rybackich
wyposazonych w selektywne narzedzia polowowe lub stosujacych techniki potowu
0 ograniczonym wplywie na §rodowisko.

Artykut 12
Roczne plany zarzqdzania zdolnoscig polowowq

Kazde panstwo cztonkowskie posiadajgce kwotg tunczyka biekitnopltetwego ustanawia roczny
plan zarzadzania zdolno$cia potowowg. W planie tym panstwa czlonkowskie dostosowuja
liczbe statkéw rybackich tak aby zapewni¢, by zdolno$¢ potowowa byta proporcjonalna do
uprawnien do potowow przyznanych statkom polawiajacym w danym okresie obowigzywania
kwoty. Panstwa cztonkowskie dostosowuja zdolnos¢ potowowa, stosujac parametry okreslone
w obowigzujagcym akcie Unii okreslajacym przydziat uprawnien do potowow. Przy
dostosowywaniu zdolnosci potowowej dla sejnerow dopuszcza si¢ maksymalne odchylenie
0 20 % w stosunku do zdolno$ci potowowej odniesienia z 2018 r.
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Artykut 13
Roczne plany inspekcji

Kazde panstwo cztonkowskie posiadajace kwotg tunczyka btekitnoptetwego ustanawia roczny
plan inspekcji w celu zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem. Panstwa
cztonkowskie przedktadajg swoje plany Komisji. Plany te sa opracowywane zgodnie z:

a) celami, priorytetami i procedurami oraz wartosciami odniesienia dla dziatan
inspekcyjnych okreslonymi w indywidualnym programie kontroli i inspekcji
W odniesieniu do tunczyka biekitnoptetwego, ustanowionym na podstawie art. 95
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;

b) krajowym programem kontroli w odniesieniu do tunczyka biekitnoptetwego
ustanowionym na podstawie art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1224/20009.

Artykut 14
Roczne plany zarzgdzania hodowlg

1) Kazde panstwo czlonkowskie posiadajace kwote tunczyka blekitnopletwego
ustanawia roczny plan zarzadzania hodowla.

2) W rocznym planie zarzadzania hodowla kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby
calkowita zdolno$¢ wprowadzana i catkowita zdolno$¢ w zakresie hodowli byty
proporcjonalne do szacowanej ilosci tunczyka biekitnoptetwego dostgpnej do celow
hodowlanych.

3) Panstwa cztonkowskie ograniczaja swoja zdolno$¢ w zakresie hodowli tunczyka do
catkowitej zdolnosci w zakresie hodowli zarejestrowanej w rejestrze miejsc hodowli
lub tuczu tunczyka biekitnoptetwego ICCAT lub dopuszczonej i1 zgltoszonej ICCAT
w 2018 r.

4) Maksymalna ilo$¢ ztowionego dzikiego tunczyka bigkitnopletwego wprowadzana do
miejsc hodowli lub tuczu danego panstwa cztonkowskiego jest ograniczona do
poziomu ilosci wprowadzanych i zarejestrowanych w ICCAT w rejestrze miejsc
hodowli lub tuczu tunczyka bigkitnoptetwego przez miejsca hodowli lub tuczu tego
panstwa cztonkowskiego w latach 2005, 2006, 2007 lub 2008.

5) Jezeli dane panstwo cztonkowskie musi zwigkszy¢ maksymalng ilo$¢
wprowadzanego ztowionego dzikiego tunczyka biekitnoptetwego w jednym miejscu
hodowli lub tuczu lub wigkszej ich liczbie, zwigkszenie to musi by¢ proporcjonalne
do uprawnien do potowow przydzielonych temu panstwu cztonkowskiemu, w tym do
przywozow zywego tunczyka blekitnoptetwego.

6) Panstwa cztonkowskie odpowiedzialne za miejsca hodowli lub tuczu zapewniaja,
aby naukowcy, ktorym SCRS powierzyt zadanie prowadzenia testdw majacych na
celu identyfikacje wskaznikow wzrostu w trakcie okresu tuczenia, mieli dostgp do
miejsc hodowli i tuczu i pomoc w wypelnianiu ich obowigzkow.

Artykut 15
Przekazywanie rocznych planow

1) Do dnia 31 stycznia kazdego roku panstwa czlonkowskie, ktérym przydzielono
kwotg dla tunczyka btekitnoptetwego, przedktadajg Komisji nastepujace plany:
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2)

3)

1)

2)

3)

4)

5)

a) roczny plan potowowy dla statkéw lowczych itonarow dokonujacych
potowdéw tunczyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku 1w Morzu
Srédziemnym, ustanowiony zgodnie z art. 10;

b)  roczny plan zarzadzania zdolno$cig potowowsg ustanowiony zgodnie z art. 12;
c)  roczny plan inspekcji ustanowiony zgodnie z art. 13; oraz
d)  roczny plan zarzgdzania hodowlg ustanowiony zgodnie z art. 14.

Komisja zestawia plany, o ktérych mowa wust. 1, iwykorzystuje je przy
ustanawianiu rocznego planu Unii. Komisja przekazuje plan Unii do Sekretariatu
ICCAT do dnia 15 lutego kazdego roku w celu omowienia i zatwierdzenia przez
ICCAT.

W przypadku nieztozenia w terminie przez panstwo cztonkowskie do Komisji
ktoregokolwiek z planow, o ktérych mowa w ust. 1, lub w przypadku stwierdzenia
przez Komisje powaznego naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia
w oparciu 0 koncowe sprawozdania z inspekcji, Komisja moze podja¢ decyzje
0 niezatwierdzeniu przedtozonych plandéw i 0 przekazaniu do Sekretariatu ICCAT
planu Unii bez planéw danego panstwa cztonkowskiego.

ROZDZIAL 11I
SRODKI TECHNICZNE

Artykut 16
Sezony polowowe

Potowy tunczyka bigkitnoptetwego okreznicami we wschodniej cze$ci Oceanu
Atlantyckiego i w Morzu Srdédziemnym sg dozwolone w okresie od dnia 26 maja do
dnia 1 lipca.

W drodze odstepstwa od ust. I Chorwacja moze wnioskowa¢ w swoich rocznych
planach potowowych, o ktdrych mowa w art. 10, aby sejnery ptywajace pod jej
banderg mogly potawia¢ tunczyka bigkitnoptetwego w celach hodowlanych na
Morzu Adriatyckim (obszar potowow FAO 37.2.1) do dnia 15 lipca.

W drodze odstepstwa od ust. 1, jezeli dane panstwo cztonkowskie przedstawi
Komisji dowody, ze z powodu wiatréw osiagajacych przynajmniej 4 stopnie w skali
Beauforta niektére z jego sejnerow potawiajgcych tunczyka blekitnoptetwego we
wschodniej czesci Oceanu Atlantyckiego i W Morzu Srédziemnym nie byly w stanie
wykorzysta¢ swoich normalnych dni polowowych w ciggu roku, wowczas to
panstwo czlonkowskie moze przenie$¢ maksymalnie 10 utraconych dni do dnia 11
lipca tego roku w odniesieniu do danych statkow. Niepodjecie dziatan przez odnosne
statki, a w przypadku wspoélnej operacji potowowej przez wszystkie zaangazowane
statki, jest nalezycie uzasadnione na podstawie komunikatéw meteorologicznych
i pozycji VMS.

W okresie od dnia 1 stycznia do dnia 31 maja we wschodniej czg$ci Oceanu
Atlantyckiego iw Morzu  Srodziemnym dozwolone sa polowy tunczyka
biegkitnopletwego prowadzone przez taklowce do potowow pelagicznych na skale
przemystowa.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg w swoich rocznych planach potowowych okresy
potowu dla swoich flot, innych niz sejnery i taklowce do potlowdw pelagicznych na
skale przemystowa.
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Artykut 17
Obowigzek wyladunku

Przepisy niniejszego rozdzialu pozostaja bez uszczerbku dla art. 15 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, w tym dla wszelkich majgcych zastosowanie odst¢pstw od tego artykutu.

1)

2)

3)

4)

5)

Artykut 18
Minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony

Zakazuje si¢ potowu, zatrzymywania na statku, przetadunku, transferu, wyladunku,
transportu, sktadowania, wystawiania lub oferowania do sprzedazy osobnikow
tunczyka blgkitnoptetwego o masie ponizej 30 kg lub o dlugosci ogonowej ponizej
115cm, wtym rdéwniez ztowionych jako przytow Ilub w ramach potowow
rekreacyjnych.

W drodze odstgpstwa od ust. 1 przy nastepujacych polowach minimalny rozmiar
odniesienia do celow ochrony tunczyka biekitnoptetwego wynosi 8 kg lub 75 cm
dlugos$ci ogonowe;:

a) tunczyk Dblekitnoptetwy potawiany we wschodnim Atlantyku kliprami
tunczykowymi i statkami do potowu wedami holowanymi;

b) tunczyk blekitnoptetwy potawiany w Morzu Sroédziemnym —w ramach
tradycyjnego todziowego ryboldéwstwa przybrzeznego $wiezych ryb kliprami
tunczykowymi, taklowcami i statkami do potowu recznego bez wedziska; oraz

c) tunczyk bigkitnopletwy potawiany w Morzu Adriatyckim przez statki
ptywajace pod banderg Chorwacji w celach hodowlanych.

Specjalne warunki, majace zastosowanie do odstepstwa, o ktorym mowa w ust. 2,
okreslono w zatgczniku 1.

Panstwa czlonkowskie wydaja upowaznienie do potowdw statkom prowadzacym
potlowy w ramach odstepstw, o ktorych mowa wpkt2 i3 =zatgcznika 1
Przedmiotowe statki sa wskazane w wykazie statkdéw towczych, o ktorym mowa
w art. 25.

Ryby ponizej minimalnych rozmiaréw odniesienia okreslonych w niniejszym
artykule, ktore sg odrzucane martwe, wlicza si¢ do kwoty panstwa cztonkowskiego.

Artykut 19

Przypadkowe polowy osobnikow o rozmiarach ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia

1)

2)

3)

4)

W drodze odstepstwa od art. 18 ust. 1 wszystkie statki fowcze i tonary prowadzace
aktywne potowy tunczyka blekitnopletwego moga dokona¢ maksymalnie 5 %
przypadkowych potowow tunczyka biekitnoptetwego o masie od 8 do 30 kg lub,
alternatywnie, o dtugosci ogonowej 75-115 cm.

Odsetek 5 %, o ktorym mowa w ust. 1, oblicza si¢ na podstawie catkowitego potowu
tunczyka btekitnoptetwego zatrzymanego na statku lub znajdujgcego si¢ w tonarze
w dowolnym momencie po kazdej operacji potowowe;j.

Przypadkowe potowy odlicza si¢ od kwoty panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnego za dany statek towczy lub tonar.

Przypadkowe potowy tunczyka biekitnoptetwego o rozmiarach ponizej minimalnego
rozmiaru odniesienia podlegaja przepisom art. 30, 32, 33 i 34.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

Artykut 20
Przytowy

Kazde panstwo czlonkowskie przewiduje przyléw tunczyka biekitnopletwego
w ramach swojej kwoty i informuje o tym Komisje, przekazujac jej plan potowowy.

Poziom dozwolonych przytowow, ktory nie przekracza 20 % catkowitych polowdw
na statku na koniec kazdego rejsu potowowego, oraz metodyka zastosowana do
obliczenia tych przylowow w odniesieniu do catkowitego potowu na statku sg jasno
okreSlone w rocznym planie potowowym, o ktorym mowa w art. 10. Udziat
procentowy przylowoéw moze by¢ obliczony wedtug masy lub liczby osobnikdw.
Obliczanie wedtug liczby osobnikéw ma zastosowanie wylacznie do tunczyka
I gatunkow tunczykopodobnych, ktorymi zarzadza ICCAT. Poziom dozwolonych
przylowow dla floty todzi przybrzeznych mozna oblicza¢ w ujeciu rocznym.

Wszystkie przylowy martwego tunczyka biekitnoptetwego zatrzymane na statku lub
odrzucone odlicza si¢ od kwoty panstwa czlonkowskiego bandery oraz rejestruje
I zgtasza Komisji zgodnie z art. 30 i 31.

W przypadku panstw czlonkowskich bez kwoty tunczyka biekitnoptetwego,
odpowiednie przylowy odlicza si¢ od specjalnej unijnej kwoty przylowow tunczyka
biekitnoptetwego okreslonej zgodnie zart.43 ust. 3 Traktatu oraz art. 16
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Jezeli catkowita kwota przyznana panstwu cztonkowskiemu zostata wyczerpana,
polawianie tunczyka bigkitnopletwego nie jest dozwolone, a panstwa cztonkowskie
podejmuja niezbedne $rodki, aby zapewni¢ wypuszczenie tunczyka biekitnoptetwego
ztowionego jako przytow. W takim przypadku przetwarzanie i sprzedaz martwego
tunczyka biekitnopletwego sa zakazane, a wszystkie polowy sa rejestrowane.
Panstwa czlonkowskie zglaszaja co roku informacje na temat ilosci takich
ztowionych jako przyldow martwych tunczykéw blekitnoptetwych Komisji, ktéra
przekazuje te informacje do Sekretariatu ICCAT.

Statki nieprowadzace aktywnie potowow tuficzyka blekitnoptetwego wyraznie
oddzielajg wszelkie ilosci tunczyka biekitnopletwego zatrzymywane na statku od
innych gatunkoéw, aby umozliwi¢ organom kontroli monitorowanie przestrzegania
przepisOw niniejszego artykutu. Przytowy te mogg by¢ wprowadzane do obrotu, o ile
towarzyszy im eBCD.

Artykut 21
Wykorzystywanie srodkow powietrznych

Zakazane jest wykorzystywanie do poszukiwan tunczyka biekitnopletwego wszelkich
srodkéow powietrznych, wtym samolotow, S$miglowcow Ilub wszelkiego rodzaju
bezzatogowych statkow powietrznych.
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1)

2)

1)

2)

3)

4)

5)

ROZDZIAL IV
POLOWY REKREACYJNE

Artykut 22
Specjalne kwoty na poltowy rekreacyjne

Kazde panstwo cztonkowskie posiadajgce kwote tunczyka bigkitnoptetwego reguluje
potowy rekreacyjne, przydzielajac na ten cel specjalng kwote. W kwocie tej
uwzglednia si¢ ewentualne ilo$ci martwego tunczyka biekitnoptetwego, w tym
w ramach potowow wedhug zasady ,,ztéw 1 wypusc”. Panstwa cztonkowskie
informujag Komisje o kwocie przydzielonej na potowy rekreacyjne podczas
przekazywania swoich planow potowowych.

Potowy martwego tunczyka bigkitnoptetwego zgtasza sie i odlicza od kwoty danego
panstwa czlonkowskiego.

Artykut 23
Specjalne warunki dotyczgce polowow rekreacyjnych

Kazde panstwo czlonkowskie posiadajace kwote tunczyka biekitnoptetwego reguluje
potowy rekreacyjne, wydajac statkom upowaznienia do prowadzenia polowow
rekreacyjnych. Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie udostgpniaja wykaz
statkéw do potowow rekreacyjnych, ktorym przyznano upowaznienie do polowow.
Wykaz zawiera nastgpujace informacje:

a)  nazwe statku;

b)  numer w rejestrze;

c)  numer w rejestrze ICCAT (jezeli dotyczy);
d)  wszelkie poprzednie nazwy; oraz

e)  imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz adres wtasciciela lub wtascicieli oraz operatora
lub operatorow.

W ramach polowow rekreacyjnych zabrania si¢ polowow, zatrzymywania na statku,
przetadunku i wyladunku wigcej niz jednego tunficzyka blekitnoptetwego na dany
statek dziennie.

Zakazuje si¢ wprowadzania do obrotu tunczyka blekitnoptetwego ztowionego
W ramach potowo6w rekreacyjnych.

Kazde panstwo cztonkowskie odnotowuje dane dotyczace polowow, w tym mase
i dlugos¢ kazdego tunczyka blekitnoptetwego zlowionego w ramach polowow
rekreacyjnych, i przekazuje Komisji dane za poprzedni rok do dnia 30 czerwca
kazdego roku. Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje do Sekretariatu
ICCAT.

Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbgdne srodki, aby w jak najwigkszym
stopniu zapewni¢ wypuszczanie zywego tunczyka bigkitnoptetwego, a zwiaszcza
mtodych osobnikéw ztowionych w ramach polowoéw rekreacyjnych. Kazdego
tunczyka  blekitnoptetwego  wyladowuje si¢ calego, oskrobanego lub
wypatroszonego.
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1)

2)

3)

4)

1)

Artykut 24
wZlow, oznakuj i wypusé”

W drodze odstgpstwa od art. 22 ust. 1 panstwa czlonkowskie zezwalajace na potowy
wedlug zasady ,,ztow i wypusé¢” na potnocno-wschodnim Atlantyku prowadzone
wylacznie przez statki rekreacyjne moga zezwoli¢ ograniczonej liczbie tych statkow
na prowadzenie potowow tunczyka biekitnoptetwego wedlug zasady ,,ztéw, oznakuj
I wypus$¢” bez koniecznosci przyznawania im okreslonej kwoty. Takie statki dziatajg
W ramach projektu naukowego prowadzonego przez instytut badawczy wiaczony do
programu badan naukowych. Wyniki projektu sg przekazywane wtasciwym organom
panstwa cztonkowskiego bandery.

Statkow prowadzacych badania naukowe w ramach programu badawczego ICCAT
dotyczacego tunczyka bigkitnoptetwego nie uznaje si¢ za prowadzace dziatania
wedtug zasady ,,zkéw, oznakuj i wypusé”, o ktérych mowa w ust. 1.

Panstwa czlonkowskie, ktore zezwalaja na prowadzenie dziatan wedlug zasady
,,Ztow, oznakuj 1 wypusc™:

a)  przedstawiajg opis tych dziatan i majace zastosowanie $rodki jako integralng
cze$¢ ich planow potowowych i plandéw inspekcji, o ktérych mowa w art. 11
i 14;

b)  $ci$le monitorujg dzialalno$§¢ odnosnych statkow w celu zapewnienia
przestrzegania przez nie przepisOw niniejszego rozporzadzenia;

C)  zapewniajg, aby dzialania zwigzane ze znakowaniem i wypuszczaniem bylty
przeprowadzane przez przeszkolony personel w celu zagwarantowania
wysokiej przezywalno$ci osobnikoéw; oraz

d)  co roku przedktadaja Komisji sprawozdanie na temat prowadzonej dziatalnosci
naukowej, co najmniej 50 dni przed posiedzeniem SCRS w kolejnym roku.
Komisja przekazuje sprawozdanie ICCAT na 60 dni przed posiedzeniem SCRS
w kolejnym roku.

Kazdego tunczyka bigkitnoptetwego, ktoéry umiera podczas polowdéw wedlug zasady
,»Ztow, oznakuj 1 wypus¢”, zglasza si¢ 1 odlicza od kwoty panstwa cztonkowskiego
bandery.

ROZDZIAL V
SRODKI KONTROLI

SEKCJA1
WYKAZY | REJESTRY STATKOW | TONAROW

Artykut 25
Wykazy i rejestry statkdw

Co roku, na miesigc przed rozpoczgciem okresu udzielania upowaznien, panstwa
cztonkowskie przedktadajg Komisji drogg elektroniczng nastepujace wykazy statkow
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2)

3)

4)
5)

6)

1)

w formacie okreslonym w ostatniej wersji wytycznych ICCAT*® w sprawie
przekazywania danych i informaciji:

a) wykaz wszystkich statkow towczych upowaznionych do prowadzenia
aktywnych potowdw tunczyka blekitnoptetwego; oraz

b)  wykaz wszystkich innych statkéw rybackich wykorzystywanych do celow
przemystowej eksploatacji zasobow tunczyka biekitnoptetwego.

Komisja przekazuje te informacje Sekretariatowi ICCAT nal5 dni przed
rozpoczeciem dziatalnosci potowowej, tak aby statki te mogly zosta¢ wprowadzone
do prowadzonego przez ICCAT rejestru upowaznionych statkdw oraz, w stosownych
przypadkach, do prowadzonego przez ICCAT rejestru statkdw o dtugosci catkowitej
wynoszacej co najmniej 20 m upowaznionych do prowadzenia dziatalno$ci na
obszarze obj¢tym konwencja.

Podczas roku kalendarzowego statek rybacki moze zosta¢ umieszczony w obydwu
wykazach, o ktorych mowa w ust. 1, pod warunkiem, ze nie bgdzie umieszczony
w obydwu wykazach jednocze$nie.

Informacje na temat statkow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), musza zawierac
nazwe statku inumer wunijnym rejestrze floty rybackiej (numer CFR), jak

okreslono w zataczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2017/218™.

Komisja nie uznaje przedktadania wykazéw z moca wsteczna.

Po6Zniejsze zmiany do wykazow, o ktdérych mowa w ust. 1 i 3, przyjmuje si¢ podczas
roku kalendarzowego tylko wowczas, gdy udzial w potowach zgloszonego statku
rybackiego zostal uniemozliwiony z uzasadnionych powoddéw operacyjnych lub ze
wzgledu na dziatanie sity wyzszej. W takiej sytuacji zainteresowane panstwo
cztonkowskie bezzwlocznie informuje o tym Komisje, dostarczajac:

a)  szczegotowe informacje dotyczace statku(-Ow) rybackiego(-ich) majacego(-
ych) zastapi¢ dany statek rybacki; oraz

b)  wyczerpujacy wykaz powoddéw uzasadniajacych zastgpienie i wszelkie
odpowiednie dokumenty lub informacje potwierdzajace.

Komisja w razie potrzeby zmienia w ciggu roku informacje na temat statkow,
o ktérych mowa w ust. 1, przekazujac aktualne informacje Sekretariatowi ICCAT
zgodnie z art. 7 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/2403.

Artykut 26
Upowaznienia do potowow dla statkow

Panstwa cztonkowskie wydaja upowaznienia do potowow statkom wymienionym
w jednym z wykazow okreslonych w art. 25 ust. 1 i 5. Upowaznienia do polowow
zawieraja co najmniej informacje okreslone w zalaczniku VII 1 sa wydawane
w formacie okreslonym w tym zataczniku. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
informacje zawarte W upowaznieniu do potowow byly doktadne izgodne
Z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

43
44

https://www.iccat.int/en/SubmitCOMP.html
Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie rejestru floty
rybackiej UE (Dz.U. L 34 2 9.2.2017, s. 9).
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2)

3)

1)

2)

3)

4)

1)

Z zastrzezeniem art. 20 ust. 6, unijne statki rybackie niewpisane do rejestru ICCAT,
0 ktérym mowa w art. 25 ust. 1, nie sg upowaznione do potawiania, zatrzymywania
na statku, dokonywania przetadunku, transportu, transferu, przetwarzania ani
wyltadunku tunczyka biekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku 1w Morzu
Srédziemnym.

Jezeli indywidualna kwota przypisana danemu statkowi zostaje uznana za
wyczerpang, panstwo czlonkowskie bandery cofa upowaznienie do polowow
tunczyka biekitnoptetwego wydane temu statkowi i moze zazadaé, aby statek
natychmiast skierowat si¢ do portu wyznaczonego przez to panstwo.

Artykut 27

Wykazy i rejestry tonaréw upowaznionych do polowow tunczyka blekitnopletwego

Kazde panstwo cztonkowskie przesyla Komisji droga elektroniczng, jako cze$¢
swojego planu polowowego, wykaz tonar6w upowaznionych do polowodéw tunczyka
blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym. Komisja
przesyta te informacje do Sekretariatu ICCAT, tak aby tonary mogly zosta¢ wpisane
do prowadzonego przez ICCAT rejestru tonaréw upowaznionych do potowodw
tunczyka blekitnoptetwego.

Panstwa cztonkowskie wydaja upowaznienia do potowdéw tonarom wymienionym
w wykazie, o ktorym mowa w ust. 1. Upowaznienia do polowdéw zawierajg co
najmniej informacje okreslone w zatgczniku VII i sag wydawane w formacie
okreslonym w tym zalgczniku. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby informacje
zawarte w upowaznieniu do potowow byly doktadne izgodne z przepisami
niniejszego rozporzadzenia.

Nie uznaje si¢ za upowaznione do potowow tunczyka blekitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srodziemnym tonaréw Unii, ktére nie zostaty
wpisane do prowadzonego przez ICCAT rejestru tonar6w upowaznionych do
polowow tunczyka blekitnoptetwego. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku,
transferu, umieszczania wsadzu Ilub wyladunku tunczyka bigkitnoptetwego
ztowionego przy uzyciu tych tonarow.

Pafstwo czlonkowskie bandery cofa upowaznienie do polowdéw tunczyka
btekitnoptetwego wydane tonarom woéwczas, gdy kwota im przypisana zostaje
uznana za wyczerpana.

Artykut 28
Informacje dotyczgce operacji polowowych

Do dnia 15 lipca kazdego roku kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji
szczegdtowe informacje na temat potowow tunczyka blekitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku iw Morzu Srédziemnym w poprzednim roku. Komisja
przekazuje te informacje do ICCAT do dnia 31 lipca kazdego roku. Informacje te
obejmuja:

a) nazwe i numer ICCAT kazdego statku towczego;
b)  okres upowaznienia(-nien) dla kazdego statku fowczego;

c) catkowite potowy kazdego statku towczego, rowniez w przypadku potowow
0 wyniku zerowym w catym okresie obowigzywania upowaznienia(-nien);
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d) catkowita liczb¢ dni, podczas ktorych kazdy statek lowczy dokonywal
potowdéw we wschodnim Atlantyku i W Morzu Srodziemnym w calym okresie
obowigzywania upowaznienia(-nien); oraz

e) calkowity potow poza okresem obowigzywania upowaznienia (przytowy).

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastepujace informacje dotyczace statkow
rybackich ptywajacych pod ich bandera, ktore nie byly upowaznione do prowadzenia
aktywnych polowow tunczyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku
i W Morzu Srédziemnym, ale ktore ztowity tuficzyka biekitnoptetwego jako przytow:

a) nazwe inumer ICCAT lub, jezeli statek nie jest wpisany do rejestru ICCAT,
numer statku w krajowym rejestrze; oraz

b)  calkowity potow tunczyka biekitnopletwego.

Kazde panstwo cztonkowskie zglasza Komisji wszelkie informacje dotyczace
wszystkich statkow niepodlegajacych ust. 1 i2, ale co do ktérych wiadomo lub
zaklada si¢, ze dokonywaty potowdw tunczyka bigkitnopltetwego we wschodnim
Atlantyku iw Morzu Srédziemnym. Komisja przekazuje te informacje do
Sekretariatu ICCAT natychmiast po ich uzyskaniu.

Artykut 29
Wspdolne operacje potowowe

Jakakolwiek wspolna operacja potowowa tunczyka biekitnoptetwego jest dozwolona
tylko wowczas, gdy uczestniczace statki sg upowaznione przez panstwo(-a)
cztonkowskie bandery. Aby uzyska¢ upowaznienie, kazdy sejner musi by¢
wyposazony Ww sprzet do polowow tunczyka biekitnoptetwego, posiadac
indywidualng kwote oraz wypelnia¢ obowiazki sprawozdawcze okreslone w art. 31.

Kwota przydzielona na rzecz wspoélnej operacji polowowej jest rowna sumie kwot
przydzielonych sejnerom uczestniczagcym w operacji.

Unijne sejnery nie angazujg si¢ we wspolne operacje potowowe z sejnerami innych
CPC.

Whniosek o0 upowaznienie do uczestnictwa we wspélnej operacji potowowej

okreslono w zalaczniku IV. Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje niezbedne

srodki w celu uzyskania nastepujacych informacji od swojego(-ich) sejnera(-ow)

bioracego(-ych) udziat we wspolnej operacji potowowe;:

a)  okres, wodniesieniu do ktérego ztozono wniosek o upowaznienie do
uczestnictwa we wspolnej operacji potowowe;;

b)  tozsamos¢ zaangazowanych operatorow;

c) indywidualne kwoty statkow;

d)  klucz przydziatu potowdéw pomiedzy statki rybackie; oraz

e) informacje na temat docelowych miejsc hodowli lub tuczu.

Co najmniej 10 dni przed rozpoczeciem wspdlnej operacji polowowej kazde panstwo
cztonkowskie przesyta Komisji informacje, o ktérych mowa w ust. 4, w formacie
okreslonym w zalaczniku IV. Komisja przekazuje te informacje do Sekretariatu
ICCAT 1 do panstwa bandery pozostatych statkow rybackich biorgcych udziat we
wspolnej operacji polowowej co najmniej 5 dni przed rozpoczeciem operacji.
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W przypadku dziatania sily wyzszej terminy okre§lone wust.5 nie maja
zastosowania w odniesieniu do informacji dotyczacych docelowych miejsc hodowli
lub tuczu. W takim przypadku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
zaktualizowane informacje tak szybko, jak to mozliwe, wraz z opisem okolicznosci
sktadajacych si¢ na dziatanie sity wyzszej. Komisja niezwtocznie przekazuje te
informacje do Sekretariatu ICCAT.

SEKCJA?2
REJESTROWANIE POEOWOW

Artykut 30
Wymogi rejestracyjne

Kapitan unijnego statku towczego utrzymuje dziennik potowowy operacji zgodnie
z art. 14, 15, 23 i 24 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 oraz sekcja A zatgcznika I1
do niniejszego rozporzadzenia.

Kapitanowie unijnych holownikow, statkéw pomocniczych rybotowstwa i statkOw
przetworni rejestruja swoja dziatalno$¢ zgodnie z wymogami okreslonymi
w zalaczniku II sekcja B, C 1 D.

Artykut 31
Raporty potowowe przesylane przez kapitanow i operatorow tonarow

Kapitanowie unijnych statkow towczych przekazujg swoim panstwom cztonkowskim
bandery dzienne raporty polowowe za pomocg §rodkow elektronicznych przez caly
okres, w ktorym moga prowadzi¢ potowy tunczyka biekitnoptetwego. Raporty te nie
sa obowigzkowe dla statkow znajdujacych si¢ w porcie, chyba Ze uczestniczg we
wspolnej operacji potowowej. Dane w raportach pochodza z dziennikow
polowowych i obejmuja date, godzing, miejsce (szerokos$¢ i dlugos¢ geograficzng)
oraz mas¢ iliczb¢ osobnikéw tunczyka bigkitnoptetwego ztowionych w obszarze
objetym konwencja, w tym wypuszczen iodrzutow martwych ryb. Kapitanowie
przesytaja raporty w formacie okreslonym w zatgczniku III.

Kapitanowie sejnerow sktadaja dzienne raporty, o ktorych mowa w ust. 1, dotyczace
poszczegblnych operacji potowowych, takze w przypadku operacji 0 zerowym
wyniku potowow. Kapitan statku lub jego upowaznieni przedstawiciele przekazuja
panstwu cztonkowskiemu bandery statku raporty za poprzedni dzien do godziny 9.00
GMT nastepnego dnia.

Operatorzy tonarow lub ich upowaznieni przedstawiciele prowadzacy aktywne
potowy tunczyka biekitnopletwego sporzadzaja dzienne raporty, ktore muszg byc
przekazywane ich panstwom cztonkowskim bandery w ciggu 48 godzin droga
elektroniczng przez caty okres, w ktorym sg upowaznieni do potowdéw tunczyka
bigkitnopletwego. Raporty te zawieraja numer tonara w rejestrze ICCAT, date
I godzing potowu, mase i liczbg ztowionych osobnikow tunczyka biekitnoptetwego,
wtym polowy o wyniku zerowym, wypuszczenia iodrzuty martwych ryb.
Kapitanowie przesytaja sprawozdania w formacie okreslonym w zataczniku III.

Kapitanowie statkbw lowczych innych niz sejnery przekazuja panstwom
cztonkowskim bandery raporty, o ktorych mowa w ust. 1, najpdzniej do wtorku do
godziny 12.00 GMT za poprzedni tydzien konczacy si¢ w niedziele.
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SEKCJA3
WYEADUNKI I PRZEEADUNKI

Artykul 32
Wyznaczone porty

Kazde panstwo cztonkowskie, ktoremu przydzielono kwote tunczyka
btekitnoptetwego, wyznacza porty, w ktorych zezwala si¢ na operacje wytadunku lub
przetadunku tunczyka biekitnopletwego. Informacje o wyznaczonych portach
zamieszcza si¢ w rocznym planie potowowym, o ktorym mowa w art. 10. Panstwa
czlonkowskie = niezwlocznie  informuja  Komisj¢ o wszelkich  zmianach
w informacjach dotyczacych wyznaczonych portéw. Komisja bezzwlocznie
przekazuje te informacje Sekretariatowi ICCAT.

Aby port zostat uznany za wyznaczony port, panstwo cztonkowskie portu zapewnia
spetnienie nastepujacych warunkow:

a)  ustalone zostaty pory wytadunku i przetadunku;
b)  ustalone zostaty miejsca wytadunku i przetadunku; oraz

C) ustanowione zostaly procedury inspekcji inadzoru zapewniajace objecie
inspekcja wszystkich poér wyladunku i przetadunku oraz wszystkich miejsc
wyladunku 1 przetadunku zgodnie z art. 34.

Zabrania si¢ wytadunku lub przetadunku ze statkow towczych, atakze statkoéw
przetworni i statkow pomocniczych, wszelkich ilosci tunczyka blekitnoptetwego
ztowionego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym w migjscach innych
niz porty wyznaczone przez CPC 1ipanstwa czlonkowskie. W drodze wyjatku,
martwe tunczyki blekitnoptetwe, odlowione z tonara/sadza, mogg by¢ przewozone
przez statek pomocniczy na statek przetwornig¢, o ile transport ten odbywa si¢
W obecnosci organu kontroli.

Artykut 33
Uprzednie powiadomienie 0 wyladunku

Do kapitandw unijnych statkow rybackich o dtugosci catkowitej co najmniej 12
metrow wymienionych w wykazie statkow, o ktérym mowa w art. 25 niniejszego
rozporzadzenia, ma zastosowanie art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1224/20009.
Wiasciwym organom panstwa cztonkowskiego (w tym panstwa czlonkowskiego
bandery) lub CPC, z ktorych portéw lub urzadzen wytadunkowych zamierzaja oni
skorzysta¢, przesyla si¢ uprzednie powiadomienie o przybyciu na podstawie art. 17
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Kapitanowie unijnych statkow rybackich o dtugosci catkowitej ponizej 12 metrow,
atakze statkow przetworni istatkbw pomocniczych, figurujacych w wykazie
statkdw, o ktorym mowa w art. 25, lub ich przedstawiciele, na co najmniej cztery
godziny przed przewidywanym czasem przybycia do portu przekazuja wlasciwym
organom panstwa cztonkowskiego (w tym panstwa cztonkowskiego bandery) lub
CPC, zktorego portéw lub urzadzen wyladunkowych zamierzaja skorzystac,
nastepujace informacje:

a)  przewidywany czas przybycia;
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b)  szacunkows ilo$¢ tunczyka biekitnoptetwego zatrzymana na statku; oraz
c) informacje dotyczace obszaru geograficznego, w ktorym dokonano potowow;
d)  oznake rybacka i nazwe statku rybackiego.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie sg upowaznione na mocy obowigzujacego
prawodawstwa unijnego do stosowania okresu powiadomienia krotszego niz okres
czterech godzin przed przewidywanym czasem przybycia, informacje
0 szacunkowych ilosciach tunczyka bigkitnopletwego zatrzymanego na statku moga
zosta¢ przekazane w tym obowigzujacym okresie powiadomienia przed przybyciem.
Jezeli towiska znajduja si¢ mniej niz cztery godziny od portu, szacunkowa ilos§¢
tunczyka biekitnopletwego =zatrzymanego na statku moze zosta¢ zmieniona
w dowolnym momencie przed przybyciem.

Organy panstwa cztonkowskiego portu prowadza rejestr wszystkich uprzednich
powiadomien dla biezacego roku.

Wszystkie wyladunki na terenie Unii sg kontrolowane przez odpowiednie organy
kontroli panstwa cztonkowskiego portu, a pewien odsetek poddaje si¢ inspekcji na
podstawie systemu oceny ryzyka obejmujacego kwotg, wielko§¢ floty i naklad
polowowy. Pelne dane takiego systemu kontroli przyjetego przez kazde panstwo
cztonkowskie zostaja wyszczegdlnione w rocznym planie inspekcji, o ktorym mowa
wart. 13.

W ciggu 48 godzin od zakonczenia wyladunku kapitanowie unijnego statku
towczego o dowolnej dlugosci catkowitej, przedkladaja wilasciwym organom
panstwa cztonkowskiego lub CPC, w ktérym ma miejsce wytadunek, i panstwu
cztonkowskiemu bandery, deklaracj¢ wytadunkowa. Kapitan statku towczego jest
odpowiedzialny za kompletno$¢ 1 dokladno$¢ deklaracji 1poswiadcza je.
W deklaracji wytadunkowej okresla si¢ co najmniej wyladowane ilosci tunczykow
bigkitnopletwych oraz obszar, na ktorym zostalty one zlowione. Wszystkie
wytadowane polowy nalezy wazy¢. Organy panstwa cztonkowskiego portu
przekazuja sprawozdanie z wyladunku organom panstwa bandery lub CPC w ciagu
48 godzin po zakonczeniu wytadunku.

Artykut 34
Przeladunki

Unijnym statkom rybackim, ktdre przewoza tunczyka btekitnopletwego, lub statkom
panstw trzecich na wodach unijnych zabrania si¢ przetadunku na morzu niezaleznie
od okolicznosci.

Bez uszczerbku dla wymogow okreslonych wart. 52 ust. 2 i3, art. 54 iart. 57
rozporzadzenia (UE) 2017/2107, statki rybackie dokonuja przetadunku polowow
tunczyka biekitnopletwego wytgcznie w wyznaczonych portach, o ktérych mowa
w art. 32 niniejszego rozporzadzenia.

Kapitan statku rybackiego, na ktory dokonuje si¢ przetadunku, lub jego
przedstawiciel przekazuje wlasciwym organom panstwa portu na co najmniej 72
godziny przed przewidywang godzing przybycia do portu, informacje wymienione
w formularzu deklaracji przetadunkowej okre§lonym w zataczniku V. Kazdy
przeladunek wymaga uprzedniego zezwolenia ze strony panstwa czlonkowskiego
bandery lub CPC bandery danego statku rybackiego dokonujacego przetadunku.
Ponadto kapitan statku dokonujgcego przetadunku informuje w momencie
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przetadunku panstwo cztonkowskie bandery lub CPC bandery o terminach
wymaganych w zatgczniku V.

4) Panstwo cztonkowskie portu przeprowadza inspekcj¢ statku, na ktéry dokonuje sie
przetadunku, w chwili jego przybycia i sprawdza ilosci i dokumentacj¢ zwigzang
Z operacja przetadunku.

5) Kapitanowie unijnych statkow rybackich wypelniajg deklaracje przetadunkowa
ICCAT iprzekazuja ja panstwom cztonkowskim bandery w ciagu 15 dni po
zakonczeniu  przeladunku. Kapitanowie statkow rybackich  dokonujacych
przetadunku wypelniaja deklaracje przetadunkowg ICCAT zgodnie z zatacznikiem
V. Deklaracja przetadunkowa zawiera numer referencyjny eBCD w celu ulatwienia
kontroli krzyzowej danych w niej zawartych.

6) Panstwo portu przesylta dane dotyczace przetadunku organowi panstwa
cztonkowskiego bandery lub CPC statku rybackiego dokonujacego przetadunku
W ciggu 5 dni po zakonczeniu przetadunku.

7) Wszystkie przetadunki s3 poddawane inspekcji przez wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego wyznaczonego portu.

SEKCJA4
OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI

Artykut 35
Miesigczne raporty dotyczgce ilosci

Do pigtnastego dnia kazdego miesigca kazde panstwo czionkowskie przesyta Komisji
informacje o ilosciach tunczyka blekitnoptetwego, ktore zostaly zlowione, wytadowane,
przetadowane lub umieszczone w sadzach w poprzednim miesigcu przez statki rybackie lub
tonary plywajace pod jego banderg lub w nim zarejestrowane. Podane informacje s3
uporzadkowane wedlug rodzajow narzedzi oraz z uwzglednieniem przylowu, potowow
W rybotéwstwie sportowym i rekreacyjnym oraz potowoéw o wyniku zerowym. Komisja
niezwlocznie przekazuje te informacje do Sekretariatu ICCAT.

Artykut 36
Informacje o wyczerpaniu kwoty

1) Oprocz spetnienia wymogdéw, o ktérych mowa w art. 34 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009, kazde panstwo cztonkowskie niezwtocznie informuje Komisje, gdy
wykorzystanie kwoty przyznanej danej grupie narzedzi osiggnie 80 %.

2) Oprocz spetnienia wymogdéw, o ktdrych mowa w art. 35 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009, kazde panstwo cztonkowskie informuje Komisje, jezeli kwote
przyznang danej grupie narzedzi lub wspolnej operacji polowowej lub sejnerowi
uznaje si¢ za wyczerpang. Do informacji zalacza si¢ urzgdowe dokumenty
potwierdzajace wstrzymanie prowadzenia polowdéw lub wezwanie do portu, wydane
przez panstwo czlonkowskie dla floty, grupy narzedzi, wspolnej operacji potowowej
lub statkbw o0 indywidualnych kwotach, wskazujagce wyraznie dat¢ 1 czas
zakonczenia potowow.

3) Komisja powiadamia Sekretariat ICCAT o datach wyczerpania unijnej kwoty
tunczyka blekitnoptetwego.
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SEKCJAS
PROGRAMY OBECNOSCI OBSERWATOROW

Artykut 37
Krajowy program obecnosci obserwatorow

W odniesieniu do statkow i tonarow prowadzacych aktywne potowy tunczyka
bigkitnopletwego kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby rozmieszczenie
obserwatorow krajowych wyposazonych w urzedowy dokument identyfikacyjny
obejmowato co najmnie;j:

a) 20 % aktywnych trawlerow do potowow pelagicznych (ponad 15 m);
b) 20 % aktywnych taklowcow (ponad 15 m);

c) 20 % aktywnych kliprow tunczykowych (ponad 15 m);

d) 100 % holownikow;

e) 100 % operacji odtawiania z tonarow.

Panstwa cztonkowskie, w ktorych do kategorii wymienionych w akapicie pierwszym
lit. a), b) i c¢) nalezy mniej niz pig¢ statkow towczych upowaznionych do
prowadzenia aktywnych potowdw tunczyka biekitnoptetwego zapewniajg, aby
rozmieszczenie obserwatoroOw krajowych obejmowato co najmniej 20 % czasu,
w ktérym statki te prowadza aktywny potdéw tunczyka biekitnoptetwego.

Zadania obserwatora krajowego polegaja w szczego6lnos$ci na:

a)  monitorowaniu przestrzegania przepisOw niniejszego rozporzadzenia przez
statki rybackie i tonary;

b)  rejestrowaniu dziatalnosci potowowej i przekazywaniu dotyczacych jej
raportOw zawierajacych nastgpujace informacje:

a) ilo$¢ dokonanego potowu (w tym przylowu) oraz oznaczenie potowu
(osobniki zatrzymane na statku lub odrzucone martwe lub zywe);

b)  dlugo$¢ i szerokos¢ geograficzng obszaru potowu;

C) pomiar naktadu (tj. liczba zaciagdéw, liczba haczykow itd.) zgodnie
z definicja ICCAT w Podreczniku terenowym w zakresie narzedzi
potowowych;

d)  date potowu.
c)  weryfikacji wpisdw w dzienniku poktadowym:;

d)  obserwacji iodnotowywaniu statkow, ktére moga prowadzi¢ polowy
niezgodnie ze Srodkami ochrony ICCAT.

Oprécz zadan, o ktdrych mowa w ust. 2, krajowi obserwatorzy prowadzg prace
naukowe, w tym gromadza niezbedne dane w oparciu 0 wytyczne SCRS.

Dane iinformacje zgromadzone w ramach programu obecnosci obserwatorow
kazdego panstwa cztonkowskiego sa przekazywane Komisji, ktora przesyta je do
SCRS lub w stosownych przypadkach do Sekretariatu ICCAT.

Do celow ust. 1-3 kazde panstwo cztonkowskie zapewnia:

32

PL



1)

2)

3)

4)

5)

a) reprezentatywny zasi¢g czasowo-przestrzenny w celu zapewnienia, aby
Komisja otrzymywata stosowne i odpowiednie dane iinformacje dotyczace
polowu, naktadu oraz innych aspektéw naukowych i dotyczacych zarzadzania,
z uwzglednieniem cech szczegolnych flot i rybotowstwa;

b)  rzetelne protokoty gromadzenia danych;

c) wlasciwe przeszkolenie i zatwierdzenie  obserwatorow  przed ich
rozmieszczeniem;

d) mozliwie minimalne zaklocenie dzialalno$ci statkow rybackich i tonaréw
dokonujacych potowdéw na obszarze obowigzywania konwencji.

Artykut 38
Program obecnosci obserwatorow regionalnych ICCAT

Panstwa cztonkowskie zapewniajg skuteczne wdrozenie programu obecnoS$ci
obserwatorow  regionalnych ICCAT  okreslonego  w niniejszym  artykule
i w zatgczniku VIII.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg obecnos¢ regionalnego obserwatora ICCAT:

a) na wszystkich sejnerach upowaznionych do polowdw tunczyka
biegkitnoptetwego;

b)  podczas wszystkich operacji transferu tunczyka bigkitnoptetwego z sejnerow;

C)  podczas wszystkich operacji transferu tunczyka biekitnoptetwego z tonaréw do
sadzOw wykorzystywanych w transporcie;

d)  podczas wszystkich transferéw miedzy miejscami hodowli lub tuczu;

e) podczas  wszystkich  operacji ~ umieszczania ~ w sadzach  tunczyka
btekitnoptetwego w miejscach hodowli lub tuczu;

f)  podczas wszystkich operacji odlawiania tunczyka biekitnoptetwego
w miejscach hodowli lub tuczu; oraz

g) podczas wypuszczania tunczyka blekitnopletwego z sadzow
wykorzystywanych w hodowli do morza.

Sejnery bez regionalnego obserwatora ICCAT nie sg upowaznione do prowadzenia
potowdw tunczyka blekitnoptetwego.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazdemu z miejsc hodowli lub tuczu
przydzielany byt jeden regionalny obserwator ICCAT na caly okres operacji
umieszczania w sadzach. W przypadku dziatania sity wyzszej i po potwierdzeniu
przez wilasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego tych okolicznosci, ktore
stanowig sile wyzsza, jeden obserwator regionalny ICCAT moze obstugiwaé¢ dwa
miejsca hodowli lub tuczu wcelu zagwarantowania cigglosci dziatalno$ci
hodowlanej. Panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za miejsca hodowli lub tuczu
zada jednak natychmiastowego przydzielenia dodatkowego obserwatora
regionalnego.

Zadania obserwatoréw regionalnych ICCAT polegaja w szczeg6lnosci na:

a)  obserwacji i monitorowaniu potowow i dzialalno$ci hodowlanej zgodnie ze
stosownymi $rodkami ICCAT w zakresie ochrony i zarzadzania, w tym
poprzez dostegp do obrazow zkamer stereoskopowych w momencie
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umieszczania w sadzach, ktory umozliwia pomiar dlugosci i0Szacowanie
odpowiedniej masy;

b)  podpisywaniu deklaracji transferu ICCAT i BCD, jezeli informacje w nich
zawarte sg zgodne zich obserwacjami. W przeciwnym razie obserwator
regionalny ICCAT zaznacza swoja obecnos¢ w deklaracjach transferu i w BCD
oraz podaje powody sporu, powotujac sie w szczegdlnosci na zasade(-y) lub
procedure(-y), ktdrej(-ych) nie przestrzegano;

c)  prowadzeniu wymaganych przez ICCAT prac naukowo-badawczych takich jak
gromadzenie prébek, na podstawie wytycznych SCRS.

Kapitanowie, zatoga i operatorzy miejsc hodowli i tuczu, tonaréw oraz operatorzy
statkow nie moga utrudnia¢ wykonywania obowigzkéw przez obserwatoréw
regionalnych, zastrasza¢ ich, ingerowa¢ w wykonywanie tych obowigzkow ani
wptywac na nich w zaden inny sposob.

SEKCJA6
OPERACJE TRANSFERU

Artykut 39
Zezwolenie na transfer

Przed kazda operacja transferu kapitan statku towczego lub holownika lub jego
przedstawiciele lub operator miejsca hodowli lub tuczu lub tonara, z ktdérego
przedmiotowy transfer pochodzi, przekazuje panstwu cztonkowskiemu bandery lub
panstwu cztonkowskiemu odpowiedzialnemu za miejsce hodowli lub tuczu lub tonar
uprzednie powiadomienie o transferze, w ktérym okreslono:

a) nazwg statku towczego, miejsca hodowli lub tuczu lub tonara inumer
w rejestrze ICCAT;

b)  przewidywany czas transferu;
€)  szacunkowg ilo$¢ tunczyka biekitnoptetwego, ktorego dotyczy transfer;

d) informacje na temat potozenia (szerokos¢/dtugos¢ geograficzng) miejsca
transferu i numery identyfikacyjne sadzow;

e) nazwe¢ holownika, liczb¢ holowanych sadzow i w stosownych przypadkach
numer w rejestrze ICCAT; oraz

f)  docelowy port, docelowe miejsce hodowli lub tuczu lub docelowy sadz
tunczyka biekitnopletwego.

Do celéow wust.1 panstwa cztonkowskie przydzielaja kazdemu z sadzow
przeznaczonych do transportu niepowtarzalny numer. Jezeli zachodzi potrzeba
wykorzystania kilku sadzow, aby dokona¢ transferu potowu odpowiadajacego jedne;j
operacji potowowej, wymagana jest tylko jedna deklaracja transferu, ale w deklaracji
tej odnotowuje sie numer kazdego z sadzéw wykorzystanych do celow transportu,
z wyraznym wskazaniem ilosci tuficzyka blekitnoptetwego transportowanego
W kazdym sadzu.

Numery sadzow s3 nadawane na podstawie systemu niepowtarzalnej numeracji,
obejmujacego co najmniej kod Alfa 3 odpowiadajagcy banderze holownika,
a nastgpnie trzy cyfry. Niepowtarzalne numery sadzow sa state inie moga by¢
przenoszone z jednego sadza na drugi.
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Panstwo cztonkowskie, o ktorym mowa w ust. 1, przydziela kazdej operacji transferu
numer zezwolenia i przekazuje go kapitanowi statku rybackiego lub, w stosownych
przypadkach, operatorowi tonara lub miejsca hodowli lub tuczu. Numer zezwolenia
obejmuje trzyliterowy kod panstwa cztonkowskiego, cztery cyfry oznaczajace rok
i trzy litery wskazujace czy zezwolenia udzielono (AUT) czy odmoéwiono (NEG),
a nastgpnie numery porzadkowe.

Panstwo cztonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1, zezwala lub odmawia udzielenia
zezwolenia na transfer w ciggu 48 godzin od zlozenia uprzedniego powiadomienia
o transferze. Operacji transferu nie mozna rozpoczaé¢ przed uzyskaniem zezwolenia.

Zezwolenie na transfer nie przesadza o zatwierdzeniu operacji umieszczania
w sadzach.

Artykut 40
Odmowa zezwolenia na transfer | wypuszczenie tuniczyka blgkitnopletwego

Panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za statek towczy, holownik, miejsce hodowli
lub tuczu lub tonar nie udziela zezwolenia na transfer, jezeli po otrzymaniu
uprzedniego zawiadomienia o transferze uznaje, ze:

a)  statek towczy lub tonar, ktory zglosit potow ryb, nie dysponuje wystarczajaca
kwota;

b)  ilos¢ ryb nie zostata whasciwie zgloszona przez statek fowczy lub tonar lub nie
zostala zatwierdzona do umieszczenia w sadzach;

c) statek towczy, ktory zgtosit potdow ryb, nie posiadal waznego upowaznienia do
potowow tunczyka biekitnopletwego wydanego zgodnie z art. 26; lub

d)  holownik zgloszony jako przyjmujacy transfer ryb nie jest zarejestrowany
w prowadzonym przez ICCAT rejestrze innych statkow rybackich, o ktorym
mowa w art. 25, lub nie jest wyposazony we w petni funkcjonujacy VMS lub
réwnowazne urzadzenie lokacyjne.

Jezeli nie udzielono zezwolenia na transfer, panstwo cztonkowskie, o ktorym mowa
w ust. 1, w stosownych przypadkach, wydaje natychmiast nakaz wypuszczenia ryb
kapitanowi statku towczego lub holownika Iub, w stosownych przypadkach,
informuje operatora tonara lub miejsca hodowli lub tuczu, Ze nie udzielono
zezwolenia na transfer inakazuje im wypuszczenie ryb do morza zgodnie
zZ zalacznikiem XII.

W przypadku awarii technicznej systemu VMS podczas transportu do miejsca
hodowli lub tuczu, dany holownik zastgpuje si¢ innym holownikiem, ktory
dysponuje w pelni funkcjonujgcym VMS, lub instaluje si¢ lub wykorzystuje nowy,
sprawny VMS najszybciej jak to mozliwe i1 nie po6zniej niz w ciggu 72 godzin. Ten
okres 72 godzin moze zosta¢ wyjatkowo przedluzony w przypadku dziatania sity
wyzsze] lub wystapienia uzasadnionych ograniczen operacyjnych. O awarii
technicznej niezwlocznie powiadamia si¢ Komisj¢, ktora informuje Sekretariat
ICCAT. Od momentu wykrycia awarii technicznej do momentu jej usunigcia, co
cztery godziny kapitan lub jego przedstawiciel przekazuje organom kontrolnym
panstwa cztonkowskiego bandery aktualne wspolrzgdne geograficzne statku
rybackiego za pomocg odpowiednich srodkoéw telekomunikacji.
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Artykut 41
Deklaracja transferu

Na koniec operacji transferu kapitan statku towczego lub holownika, lub operator
miejsca hodowli lub tuczu lub tonara wypelnia i przekazuje odpowiedzialnemu
panstwu cztonkowskiemu deklaracj¢ transferu ICCAT zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku VI.

Organy panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za statek rybacki, miejsce
hodowli lub tuczu lub tonar, z ktorych przedmiotowy transfer pochodzi, numerujg
formularze deklaracji transferu. Numer formularza deklaracji transferu obejmuje
trzyliterowy kod panstwa cztonkowskiego, po ktorym umieszczane sg cztery cyfry
oznaczajace rok i trzycyfrowy numer porzadkowy, po ktérym umieszczane sg trzy
litery ITD (MS-20**/xxx/ITD).

Oryginatl deklaracji transferu towarzyszy transferowi. Kopi¢ deklaracji przechowuje
kapitan statku rybackiego, operator tonara lub operator miejsca hodowli lub tuczu.

Kapitanowie statkow prowadzacych operacje transferu rejestruja swoja dziatalnos¢
zgodnie z wymogami okreslonymi w zataczniku II.

Informacje dotyczace martwych ryb rejestruje si¢ zgodnie z procedurami
okreslonymi w zatgczniku XIII

Artykut 42
Monitorowanie za pomocg kamery wideo

Kapitan statku towczego lub holownika lub operator miejsca hodowli lub tuczu lub
tonara zapewnia monitorowane transferu za pomoca kamery wideo umieszczonej
w wodzie w celu sprawdzenia iloSci ryb, ktore podlegaja transferowi. Rejestracje za
pomocg kamery wideo przeprowadza si¢ zgodnie z minimalnymi normami
I procedurami okreslonymi w zataczniku X.

Panstwa cztonkowskie przekazuja kopie nagran wideo Komisji, ktéra na wniosek
przekazuje je SCRS.

Artykut 43

Weryfikacja przez obserwatorow regionalnych ICCAT oraz prowadzenie dochodzen

Regionalni obserwatorzy ICCAT obecni na statku fowczym lub przy tonarze, jak
wskazano w art. 38 i zatagczniku VIII:

a)  zapisuja i sktadajg raporty z prowadzonych dziatan zwigzanych z transferem;
b)  obserwujg i szacujg transferowane potowy; oraz

c)  weryfikuja wpisy dokonane w uprzednim zezwoleniu na transfer, o ktérym
mowa w art. 39, oraz w deklaracji transferu ICCAT, o ktorej mowa w art. 41.

W przypadku gdy liczba sztuk wedtug szacunkéw regionalnego obserwatora ICCAT,
odpowiednich organdéw kontroli lub kapitana statku towczego lub holownika, lub
operatora tonara lub miejsca hodowli lub tuczu, rdézni si¢ o ponad 10 %,
odpowiedzialne za nich panstwo czlonkowskie wszczyna dochodzenie. Takie
dochodzenie zostaje zakonczone przed umieszczeniem ryb w sadzach w miejscach
hodowli lub tuczu, aw kazdym przypadku w ciaggu 96 godzin od rozpoczecia
dochodzenia, z wyjatkiem przypadkow dziatania sity wyzszej. Do czasu otrzymania

36

PL



PL

3)

4)

5)

wynikoéw tego dochodzenia nie przeprowadza si¢ operacji umieszczania w Sadzach
ani nie zatwierdza si¢ odpowiedniej sekcji BCD.

Jednakze jezeli niewystarczajaca jakos$¢ lub ostro$¢ nagrania wideo uniemozliwiajg
oszacowanie ilosci objetych transferem, kapitan statku lub operator miejsca hodowli
lub tuczu lub tonara moze wystagpi¢ do organdéw odpowiedzialnego panstwa
cztonkowskiego o zgode na przeprowadzenic nowej operacji transferu i dostarczenie
regionalnemu obserwatorowi ICCAT odpowiedniego nagrania wideo. Jezeli taka
dobrowolna kontrola transferu nie zostaje przeprowadzona z wynikiem
zadowalajacym, odpowiedzialne panstwo cztonkowskie wszczyna dochodzenie.
Jezeli po zakonczeniu tego dochodzenia zostanie potwierdzone, ze jako$¢ materiatu
wideo nie pozwala na oszacowanie ilo$ci objetych transferem, organy kontrolne
odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego nakazujg przeprowadzenie kontrolnej
operacji transferu i przekazujg odpowiedni zapis wideo obserwatorowi regionalnemu
ICCAT. Nowe transfery przeprowadza si¢ jako transfery kontrolne do czasu, gdy
jako$¢ nagran wideo pozwoli na oszacowanie ilo$ci objetych transferem.

Bez uszczerbku dla weryfikacji przeprowadzanych przez inspektoréw, obserwatorzy
regionalni ICCAT podpisuja deklaracje transferu ICCAT tylko wowcezas, gdy ich
obserwacje sg zgodne ze $rodkami ICCAT w zakresie ochrony i zarzadzania,
ainformacje zawarte w deklaracji transferu sg zgodne =zich obserwacjami,
i obejmujg odpowiednie nagraniec wideo, zgodnie zwymogami ust.1, 2 i3.
Regionalni obserwatorzy ICCAT sprawdzaja réwniez, czy deklaracja transferu
ICCAT zostata przekazana odpowiednio: kapitanowi holownika lub operatorowi
miejsca hodowli lub tuczu lub przedstawicielowi tonara. Jesli obserwator regionalny
ICCAT nie zgadza si¢ z informacjami zawartymi w deklaracji transferu, zaznacza
swoja obecno$¢ w deklaracjach transferu i w BCD oraz podaje powody sporu,
powotujac si¢ w szczegdlnosci na zasadg(-y) lub procedure(-y), ktorej(-ych) nie
przestrzegano.

Na koniec operacji transferu kapitan statku towczego lub holownika, lub operator
miejsca hodowli lub tuczu lub tonara wypelnia i przekazuje odpowiedzialnemu
panstwu cztonkowskiemu deklaracj¢ transferu ICCAT zgodnie ze wzorem
okreslonym w zataczniku VI. Panstwa cztonkowskie przekazuja deklaracje transferu
Komisji, ktora przesyta ja niezwlocznie do Sekretariatu ICCAT.

Artykut 44
Akty wykonawcze

Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajace operacyjne procedury
stosowania przepisow ustanowionych w niniejszej sekcji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajgca, o ktorej mowa w art. 67.

1)

SEKCJAY
UMIESZCZANIE W SADZACH

Artykut 45

Zezwolenie na umieszczanie w sadzach i ewentualna odmowa takiego zezwolenia

Przed rozpoczeciem kazdej operacji umieszczania w sadzach zabronione jest
kotwiczenie sadzow wykorzystywanych w transporcie w promieniu 0,5 mili morskiej
od miejsc hodowli lub tuczu. W tym celu wspotrzedne geograficzne odpowiadajace
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wielobokowi, w ktorym znajduje si¢ miejsce hodowli lub tuczu, musza by¢
udostepnione w planach zarzadzania hodowla, o ktérych mowa w art. 14.

2) Przed kazda operacja umieszczania w sadzach panstwo czlonkowskie
odpowiedzialne za miejsce hodowli lub tuczu zwraca si¢ z wnioskiem
0 zatwierdzenie operacji umieszczenia w sadzu do panstwa cztonkowskiego Iub CPC
odpowiedzialnych za statek towczy lub tonar, ktory ztowit tunczyka
bickitnoptetwego, ktéry ma zosta¢ umieszczony w sadzu.

3) Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za statek towczy lub
tonar odmawia zatwierdzenia operacji umieszczenia w sadzu, jezeli uzna, ze:

a)  statek owczy lub tonar, ktory dokonal potowu, nie dysponuje wystarczajgca
kwota na poldéw tunczyka biekitnoptetwego;

b)  ilo$¢ ryb nie zostata wlasciwie zgloszona przez statek towczy lub tonar; lub

c) statek towczy, ktory zgtosit potdow ryb, nie posiadal waznego upowaznienia do
polowow tunczyka bigkitnoptetwego, wydanego zgodnie z art. 26.

4) Jezeli panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za statek towczy lub tonar odmawia
zatwierdzenia operacji umieszczenia w sadzu, wowczas:

a) informuje ono wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego Iub CPC
odpowiedzialnych za miejsce hodowli lub tuczu; oraz

b)  zwraca si¢ do tego organu o przejgcie potowow i1 wypuszczenie ryb do morza.

5) Nie mozna rozpocza¢ operacji umieszczania w sadzach, jezeli panstwo cztonkowskie
lub CPC odpowiedzialne za statki towcze lub tonar, lub panstwo cztonkowskie
odpowiedzialne za miejsce hodowli lub tuczu, ktére porozumiato si¢ z organami
panstwa cztonkowskiego lub CPC odpowiedzialnych za statek towczy lub tonar, nie
zatwierdzito jej w ciggu jednego dnia roboczego od ztozenia wniosku. W przypadku
braku odpowiedzi ze strony panstwa cztonkowskiego lub CPC odpowiedzialnych za
statek fowczy lub tonar w terminie jednego dnia roboczego, wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za miejsce hodowli lub tuczu moze udzieli¢
zezwolenia na umieszczenie w sadzach.

6) Ryby nalezy umiesci¢ w sadzach do dnia 22 sierpnia kazdego roku, chyba ze
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego lub CPC odpowiedzialnych za miejsce
hodowli lub tuczu poda uzasadnione powody, w tym wynikajace z dziatania sity
wyzszej, ktorych opis dotacza si¢ do raportu z umieszczania w sadzach w momencie
jego przedtozenia. W kazdym przypadku ryb nie umieszcza si¢ w sadzach po dniu 7
wrzesnia kazdego roku.

Artykut 46
Dokumentacja potowow tunczyka blekitnopletwego

Panstwa czlonkowskie odpowiedzialne za miejsca hodowli lub tuczu wprowadzaja zakaz
umieszczania tunczyka biekitnoptetwego w sadzach, ktéremu nie towarzysza dokumenty
wymagane przez ICCAT wramach programu dokumentacji potowdéw zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 640/2010%. Dokumentacja musi by¢ dokladna, petna

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 640/2010 z dnia 7 lipca 2010 r. w sprawie
programu dokumentacji potowow tuficzyka bigkitnoptetwego Thunnus thynnus i zmiany rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1984/2003 (Dz.U. L 194 z 24.7.2010, s. 1).
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I zatwierdzona przez organy panstwa cztonkowskiego lub CPC odpowiedzialnych za statki
towcze lub tonary.

Artykut 47
Kontrole

Panstwa czlonkowskie odpowiedzialne za miejsca hodowli lub tuczu podejmuja niezbgdne
srodki w celu dokonania inspekcji kazdej operacji umieszczania tunczykow w sadzach
w miejscach hodowli lub tuczu.

Artykut 48
Monitorowanie za pomocq kamery wideo

Panstwa czlonkowskie odpowiedzialne za miejsce hodowli Ilub tuczu zapewniajg
monitorowanie operacji umieszczania w sadzach przez swoje organy kontrolne za pomoca
kamery wideo umieszczonej w wodzie. Dla kazdej operacji umieszczania W sadzach
sporzadza si¢ nagranie wideo zgodnie z przepisami zalgcznika X.

Artykut 49
Wszczecie i prowadzenie dochodzenia

W przypadku gdy liczba sztuk wedlug szacunkéw regionalnego obserwatora ICCAT,
odpowiednich organow kontroli panstw cztonkowskich lub operatora miejsca hodowli lub
tuczu, r6zni si¢ o ponad 10 %, panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za miejsce hodowli lub
tuczu wszczyna dochodzenie we wspotpracy z panstwem cztonkowskim lub CPC
odpowiedzialnymi za statek towczy lub tonar. Panstwo czlonkowskie, ktore wszczyna
dochodzenie, moze wykorzysta¢ inne informacje, ktorymi dysponuje, w tym wyniki
programOw umieszczania w sadzach, o ktérych mowa w art. 50.

Artykut 50
Srodki i programy umozliwiajgce oszacowanie liczby sztuk i masy tunczyka
blekitnopterwego umieszczanego w sadzach

1) Panstwa cztonkowskie zapewniaja objecie programem wykorzystujacym systemy
kamer stereoskopowych lub alternatywne metody gwarantujace ten sam poziom
precyzji i doktadnosci 100 % wszystkich operacji umieszczania w sadzach w celu
oszacowania liczby i masy ryb.

2) Program realizuje si¢ zgodnie z procedurami okreSlonymi w zataczniku XI.
Alternatywne metody moga by¢ stosowane tylko wowczas, gdy zostaty zatwierdzone
przez ICCAT podczas dorocznego posiedzenia.

3) Panstwa cztonkowskie odpowiedzialne za miejsce hodowli lub tuczu przekazujg
wyniki tego programu panstwu cztonkowskiemu lub CPC odpowiedzialnym za statki
towcze oraz podmiotowi prowadzacemu regionalny program obecnos$ci
obserwatorow w imieniu ICCAT.

4) W przypadku gdy wyniki programu wykazuja, ze liczba sztuk tunczyka
biekitnopletwego umieszczonego w sadzach rdézni si¢ od liczby sztuk zgloszonych
jako zlowione lub poddane transferowi, panstwo cztonkowskie lub CPC
odpowiedzialne za miejsce hodowli lub tuczu wszczyna dochodzenie we wspolpracy
Z panstwem cztonkowskim odpowiedzialnym za statek fowczy lub tonar.
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Panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za statek towczy lub tonar wydaje nakaz
wypuszczenia, zgodnie z procedurami okreslonymi w zatgczniku XII, w odniesieniu
do iloéci umieszczonych w sadzach, ktore przekraczaja zgloszone ilosci ztowione
i poddane transferowi, jezeli:

a)  dochodzenie, o ktorym mowa w ust. 4, nie zostato zakonczone w ciggu 10 dni
roboczych od przekazania wynikow programu, w odniesieniu do jednej
operacji umieszczania w sadzach lub wszystkich operacji umieszczania
w sadzach podczas wspdlnej operacji polowowej; lub

b)  wyniki dochodzenia wskazujg, ze liczba sztuk lub $rednia masa tunczyka
btekitnoptetwego przekracza zgtoszong ilos¢ ztowiong i poddang transferowi;

Wypuszczenie ryb stanowigcych nadwyzke przeprowadza si¢ w obecnos$ci organow
kontrolnych.

Wyniki programu wykorzystuje si¢ w celu podjecia decyzji, czy wypuszczenie jest
konieczne, iodpowiednio wypetlnia si¢ deklaracje umieszczania w sadzach
i odpowiednie sekcje BCD. Jezeli wydano nakaz wypuszczenia, operator miejsca
hodowli lub tuczu wystepuje z wnioskiem 0 obecnos¢ krajowego organu kontroli
i regionalnego obserwatora ICCAT w celu monitorowania operacji wypuszczania.

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wyniki programu do dnia 1 wrze$nia
kazdego roku. Komisja przekazuje te informacje SCRS w celu ich oceny do dnia
15 wrze$nia kazdego roku.

Transfer zywego tunczyka bigkitnoptetwego z jednego sadza wykorzystywanego
w hodowli do innego sadza wykorzystywanego w hodowli nie moze nastapi¢ bez
zezwolenia i obecnosci organdw kontrolnych panstwa cztonkowskiego lub CPC
odpowiedzialnych za miejsce hodowli lub tuczu. Kazdy transfer jest rejestrowany
w celu kontroli liczby osobnikéw. Krajowe organy kontrolne monitorujg te transfery
i zapewniajg rejestracje kazdego transferu w obrgbie miejsca hodowli lub tuczu
w systemie eBCD.

Roéznica wynoszaca co najmniej 10 % migdzy iloScia zlowionego tunczyka
btekitnoptetwego zgltoszong przez statek lub tonar a iloscig ustalong przez kamere
kontrolng w momencie umieszczania w sadzach stanowi potencjalne niespetnienie
wymogow przez dany statek lub tonar. Panstwa cztonkowskie podejmuja Srodki
niezbe¢dne do zapewnienia odpowiednich dzialan nastgpczych.

Artykut 51
Deklaracja umieszczania w sadzach

W ciggu tygodnia od zakonczenia operacji umieszczania w sadzach panstwo
cztonkowskie odpowiedzialne za miejsce hodowli lub tuczu przedkiada
deklaracjg¢ umieszczania w sadzach zgodnie 1z zalacznikiem XIV  panstwu
cztonkowskiemu lub CPC, ktoérych statki lub tonary dokonaty potowu tunczyka
biekitnopletwego, oraz Komisji. Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje do
Sekretariatu ICCAT.

Do celu ust. 1 operacji umieszczania w sadzach nie uznaje si¢ za zakonczong do
momentu zakonczenia rozpoczgtego dochodzenia 1 wszystkich nakazanych operacji
wypuszczania.
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Artykut 52
Transfery w obrebie miejsca hodowli lub tuczu i kontrole wyrywkowe

Panstwa cztonkowskie odpowiedzialne za miejsca hodowli lub tuczu ustanawiaja
system identyfikowalnos$ci, uwzgledniajacy rejestrowanie za pomocg kamer wideo
transferdw w obrebie miejsca hodowli lub tuczu.

Organy kontrolne panstw cztonkowskich odpowiedzialnych za miejsca hodowli lub
tuczu przeprowadzaja, na podstawie analizy ryzyka, wyrywkowe kontrole tunczyka
bi¢kitnopletwego trzymanego w sadzach wykorzystywanych w hodowli w okresie
miedzy zakonczeniem operacji umieszczania w sadzach w jednym roku a pierwsza
operacja umieszczania w sadzach w kolejnym roku.

Do celéw ust. 2 kazde panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za miejsca hodowli
lub tuczu ustanawia minimalny odsetek ryb podlegajacych kontroli. Odsetek ten jest
okreslony w rocznym planie inspekcji, o ktérym mowa w art. 13. Kazde panstwo
cztonkowskie przekazuje Komisji wyniki kontroli wyrywkowych przeprowadzanych
kazdego roku. Komisja przekazuje te informacje Sekretariatowi ICCAT w kwietniu
nastgpnego roku.

Artykut 53
Dostep do nagran wideo i wymogi ich dotyczgce

Kazde panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za miejsce hodowli lub tuczu
zapewnia udostepnianie na zgdanie nagran wideo, o ktérych mowa w art. 48 i 50,
inspektorom krajowym, regionalnym oraz inspektorom ICCAT,
a takze obserwatorom ICCAT i krajowym.

Kazde panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za miejsca hodowli lub tuczu
podejmuje niezbedne $rodki, aby unikng¢ wszelkich podmian, edytowania
oryginalnych nagran wideo lub manipulowania nimi.

Artykut 54
Raport z umieszczania w sadzach

Panstwa cztonkowskie, ktore podlegaja obowigzkowi sktadania deklaracji umieszczania
w sadzach zgodnie zart. 51, przesytaja Komisji do dnia 31 lipca kazdego roku raport
z umieszczania w sadzach dotyczacy poprzedniego roku. Komisja przekazuje te informacje
do Sekretariatu ICCAT do dnia 1 sierpnia kazdego roku. Raport zawiera nastgpujace

informacije:

a) calkowitg ilo$¢ tunczyka biekitnoptetwego umieszczonego w sadzach w miejscach
hodowli lub tuczu, w tym liczbe i mas¢ strat poniesionych w czasie transportu do
sadzOw przez statki rybackie i tonary, w podziale na miejsca hodowli lub tuczu;

b) wykaz statkbw dokonujacych potowow, dostarczajacych lub transportujacych
tunczyka blekitnoptetwego do celéw hodowli (nazwa statku, bandera, numer licencji,
rodzaj narzgdzia polowowego) i tonarow;

C) wyniki programu pobierania probek w celu oszacowania struktury dlugosciowe;j

ztowionego tunczyka biekitnoptetwego, jak réwniez datg, godzing i obszar potowu
oraz zastosowang metode potowu, w celu poprawy statystyk do celow oceny
zasobow;

W programie pobierania probek wymaga sie¢, aby struktura wielkosci (dlugos¢ lub
masa) w sadzach okreslana byla na jednej probce (= 100 osobnikow) na kazde 100 t
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d)

zywych ryb, lub na probce wynoszacej 10 % tacznej liczby ryb w sadzach. Probki
W celu okreslenia struktury dlugosciowej nalezy pobiera¢ podczas odlowow
w miejscu hodowli lub tuczu i1 na rybach padtych podczas transportu, zgodnie
z wytycznymi ICCAT w sprawie przekazywania danych i informacji. W przypadku
ryb hodowanych dluzej niz rok nalezy ustanowi¢ dodatkowe metody pobierania
probek. Probki pobiera si¢ podczas kazdego odtowu, ze wszystkich sadzow;

ilosci tunczyka bigkitnoptetwego umieszczone w sadzach oraz szacunkowy wzrost
i Smiertelno$¢ w trakcie niewoli oraz iloSci sprzedane, w tonach. Informacje te
dostarczane sg przez miejsce hodowli lub tuczu;

ilosci tunczyka biekitnoptetwego umieszczone w sadzach w poprzednim roku; oraz

ilosci, w podziale wedtug ich pochodzenia, wprowadzone do obrotu w poprzednim
roku.

Artykut 55
Akty wykonawcze

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajgce procedury stosowania przepisow
ustanowionych w niniejszej sekcji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 67.

1)

2)

3)

4)

5)

SEKCJA 8
MONITOROWANIE | NADZOR

Artykut 56
System monitorowania statkdw

W drodze odstepstwa od art. 9 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 panstwa
cztonkowskie bandery wdrazaja satelitarny system monitorowania statkéw (VMS)
w odniesieniu do swoich statkdw rybackich o dtugosci catkowitej co najmniej 12
metrow, zgodnie z zatgcznikiem XV.

Statki rybackie o dtugosci powyzej 15 m wymienione w wykazie statkow towczych,
o ktérym mowa w art. 25 ust. 1 lit. a), lub w wykazie statkow, o ktorym mowa
w art. 25 ust. 1 lit. b), zaczynaja przekazywaé¢ dane VMS do ICCAT co najmniej na 5
dni przed rozpoczeciem okresu obowigzywania upowaznienia i przekazuja te dane
przez co najmniej 5 dni po zakonczeniu okresu obowigzywania upowaznienia, chyba
ze wezesniej Komisji zostanie przestany wniosek o usunigcie danego statku z rejestru
statkow ICCAT.

Na potrzeby kontroli kapitan statku lub jego przedstawiciel zapewnia, aby nie
przerywano przekazywania danych VMS przez statki towcze upowaznione do
aktywnych potowow tunczyka biekitnoptetwego, kiedy przebywajg one w porcie.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby os$rodki monitorowania rybolowstwa
przekazywaly Komisji i1wyznaczonemu przez nig podmiotowi w czasie
rzeczywistym oraz w formacie ,https data feed”, wiadomosci VMS otrzymane ze
statkow rybackich ptywajacych pod ich banderg. Komisja przekazuje te wiadomosci
Sekretariatowi ICCAT w formie elektronicznej.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a)  wiadomosci VMS ze statkéw rybackich ptywajacych pod ich bandera byty
przekazywane Komisji nie rzadziej niz co dwie godziny;

42

PL



6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

PL

b) w przypadku awarii technicznej VMS wiadomosci alternatywne ze statkow
rybackich plywajacych pod ich banderg otrzymane zgodnie z art. 25 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 404/2011 byty przekazywane Komisji
wciggu 24 godzin od ich otrzymania przez o$rodki monitorowania
rybotowstwa;

c) wiadomo$ci przekazywane Komisji byly kolejno numerowane (z
zastosowaniem niepowtarzalnego identyfikatora) w celu uniknigcia powielania;

d)  wiadomosci przekazywane Komisji byly zgodne z art. 24 ust. 3 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 404/2011.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby wszystkie wiadomosci udostepniane
statkom inspekcyjnym byly traktowane w sposOb poufny i ograniczaty si¢ do
inspekcji dziatan prowadzonych na morzu.

SEKCJA 9
Inspekcja i egzekwowanie

Artykut 57
System wspélnej migdzynarodowej inspekcji ICCAT

Wspodlne miedzynarodowe dzialania w zakresie inspekcji prowadzi si¢ zgodnie
Z systemem wspolnej migdzynarodowej inspekcji ICCAT (,,system ICCAT”) do
celow kontroli migdzynarodowej poza wodami podlegajacymi jurysdykeji krajowej,
jak okreslono w zataczniku IX do niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie, ktorych statki rybackie sa upowaznione do polowow
tunczyka bigkitnoptetwego, oddelegowuja inspektorow i prowadzg inspekcje na
morzu w ramach systemu ICCAT.

Jesli na obszarze objetym konwencja polowdw tunczyka bigkitnoptetwego
w dowolnym momencie dokonuje wigcej niz 15 statkow rybackich ptywajacych pod
banderg danego panstwa cztonkowskiego, panstwo to, na podstawie analizy ryzyka,
wysyla statek inspekcyjny do celow inspekcji ikontroli na morzu na caty czas
przebywania tych statkbw na obszarze objetym konwencja. Uznaje si¢, ze obowigzek
ten zostat wypeliony, gdy panstwa cztonkowskie wspotpracuja w zakresie wystania
statku inspekcyjnego lub gdy na obszarze objetym Konwencjg przebywa unijny
statek inspekcyjny.

Komisja lub wyznaczony przez nig organ moga powota¢ inspektoréw unijnych na
potrzeby systemu ICCAT.

Do celow ust. 3 Komisja lub wyznaczony przez nig organ koordynuja dziatania
w zakresie nadzoru i inspekcji w imieniu Unii. We wspotpracy z zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi Komisja moze sporzadza¢ programy wspdlnych
inspekcji, aby umozliwi¢ Unii wywigzanie si¢ z zobowigzan podj¢tych w ramach
systemu ICCAT. Panstwa czlonkowskie, ktérych statki rybackie prowadza potowy
tunczyka biekitnoptetwego, podejmuja $rodki konieczne do utatwienia realizacji tych
programOw, szczegblnie w odniesieniu do wymaganych zasobow ludzkich
i materialnych oraz w odniesieniu do okreséw i obszaréw geograficznych, w ktérych
te zasoby maja by¢ wykorzystywane.

Do dnia 1 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie podaja Komisji nazwiska
inspektorOw i nazwy statkow inspekcyjnych, ktoérych zamierzajg oddelegowaé do
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programu ICCAT na dany rok. Korzystajac ztych informacji, Komisja we
wspolpracy z panstwami cztonkowskimi opracowuje na kazdy rok plan uczestnictwa
Unii w systemie ICCAT, ktory nastgpnie przesyla do Sekretariatu ICCAT ido
panstw cztonkowskich.

Artykut 58
Inspekcje W przypadku naruszen

Panstwo cztonkowskie bandery zapewnia, aby kontrola fizyczna statku rybackiego
ptywajacego pod jego bandera odbywata si¢ pod jego nadzorem w jego portach lub byta
przeprowadzana przez inspektora wyznaczonego przez to panstwo wowczas, gdy statek nie
przebywa w jednym z jego portow, jesli statek rybacki:

a) nie zastosowal si¢ do wymogoéw w zakresie rejestracji i sprawozdawczosci
okreslonych w art. 30 i 31; lub
b) dopuscil si¢ naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia, lub powaznego

naruszenia, o ktérym mowa w art. 42 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 Ilub
w art. 90 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 59
Kontrole krzyiowe

1) Kazde panstwo czlonkowskie sprawdza informacje zawarte w sprawozdaniach
z inspekcji iraportach obserwatoréw, danych VMS oraz, w stosownych
przypadkach, eBCD, dziennikach potowowych ich statkow rybackich, dokumentach
dotyczacych transferu/przetadunku i dokumentach dotyczacych polowow oraz czy sa
one terminowo przekazywane, zgodnie zart. 109 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009.

2) Kazde panstwo czlonkowskie prowadzi kontrole krzyzowe wszystkich wytadunkow,
przetadunkéw lub operacji umieszczania w sadzach, poréwnujac iloSci w podziale na
gatunki podane w dziennikach potowowych statkow rybackich lub ilosci w podziale
na gatunki podane w deklaracji przetadunkowej z iloéciami podanymi w deklaracji
wyladunkowej lub deklaracji umieszczania w sadzach oraz z wszelkimi innymi
odpowiednimi dokumentami, takimi jak faktura lub dokumenty sprzedazy.

SEKCJA 10
Egzekwowanie przepisow

Artykut 60
Egzekwowanie przepisow

Bez wuszczerbku dla przepisow art. 89-91 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009,
aw szczegolnosci  dla  spoczywajacego na panstwach czlonkowskich  obowigzku
wprowadzenia odpowiednich $rodkoéw egzekwowania w odniesieniu do statku rybackiego,
panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za miejsce(-a) hodowli lub tuczu tunczyka
bickitnoptetwego wprowadza odpowiedni Srodek egzekwowania w odniesieniu do miejsca
hodowli lub tuczu, w przypadku gdy zgodnie z prawodawstwem tego panstwa ustalono, ze nie
spetnia ono przepisow art. 45-55. Srodki te moga obejmowa¢, w zaleznosci od wagi
przestepstwa izgodnie Zz odno$nymi przepisami prawa Kkrajowego, zawieszenic lub
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wykreslenie z rejestru miejsc hodowli lub tuczu tunczyka biekitnoptetwego oraz natozenie

grzywien.
ROZDZIAL 6
Obrot
Artykut 61
Srodki dotyczgce wprowadzania do obrotu
1) Nie naruszajac przepisOw rozporzadzen (WE) nr 1224/2009, (WE) nr 1005/2008

2)

3)

i rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013% zakazuje sic unijnego handlu, wyladunku,
przywozu, wWywozu, umieszczania w sadzach w celu tuczu lub hodowli, powrotnego
wywozu | przeladunku tunczyka blekitnoptetwego, ktoremu nie towarzyszy
doktadna, pelna izatwierdzona dokumentacja okreslona  w niniejszym
rozporzadzeniu, w art. 4b rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001 oraz w przepisach Unii
wdrazajacych przepisy ICCAT dotyczace programu dokumentacji potlowow.

Zakazuje si¢ unijnego handlu, przywozu, wyladunku, umieszczania w Sadzach
wcelu hodowli Ilub tuczu, przetwarzania, wywozu, powrotnego wywozu
I przetadunku tunczyka blekitnoptetwego, jezeli:

a) tunczyk bickitnoptetwy zostal ztowiony przez statki rybackie lub tonary,
ktérych panstwo bandery nie posiada kwot, limitow polowowych lub
przydzialu naktadu potowowego w odniesieniu do tunczyka blekitnoptetwego
zgodnie z warunkami okreslonymi w $rodkach ICCAT w zakresie ochrony
i zarzadzania; lub

b)  tunczyk blekitnoptetwy zostat ztowiony przez statek rybacki lub tonar, ktorych
indywidualna kwota Iub uprawnienia do potowow ich panstwa byty
W momencie potowu wyczerpane.

Nie naruszajac przepisOw rozporzadzen (WE) nr 1224/2009, (WE) nr 1005/2008
i (UE) nr1379/2013, =zakazuje si¢ unijnego handlu, przywozu, wytadunku,
przetwarzania i wywozu tunczyka biekitnoptetwego z miejsc hodowli lub tuczu,
ktore nie spetniajg wymogow rozporzadzen, o ktérych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL. 7
Przepisy koncowe

Artykut 62
Ocena

Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie niezwtocznie przedktadajg Komisji szczegdtowe
sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia. W oparciu o informacje otrzymane od
panstw cztonkowskich, Komisja przedktada Sekretariatowi ICCAT do dnia ustalonego przez
ICCAT szczegdtowe sprawozdanie dotyczace wdrazania zalecenia 18-02 ICCAT.

46

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013r.
W sprawie wspolnej organizacji rynkéw produktow rybotéwstwa i akwakultury, zmieniajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady
(WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 7 28.12.2013, s. 1).
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Artykut 63
Finansowanie

Do celéw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr508/2014 %" niniejsze

rozporzadzeniec uznaje si¢ za plan wicloletni w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.

Artykut 64
Poufnosé

Dane zebrane i wymienione na podstawie niniejszego rozporzadzenia traktuje si¢ zgodnie
Z obowigzujacymi przepisami w zakresie poufno$ci na podstawie art. 112 1113
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 65
Procedura wprowadzania zmian

1) Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 66 aktow delegowanych
W sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia w celu dostosowania go do $rodkow
przyjetych przez ICCAT, ktore sa wigzace dla Unii ijej panstw cztonkowskich,
w odniesieniu do:

a) celu dotyczacego $miertelnosci potowowej w celu utrzymania biomasy stada
na poziomie MSY, o ktérym mowa w art. 3;

b)  termindw przekazywania informacji okre$lonych w art. 23 ust. 4, art. 25 ust. 1,
art. 28 ust. 1, art. 31 ust. 2 i 3, art. 34 ust. 5 i 6, art. 35, art. 40 ust. 3, art. 43
ust. 2, art. 50 ust. 7, art. 51 ust. 1, art. 54 oraz art. 56 ust. 5 lit. b) i art. 57 ust. 6;

c)  terminOw okresow potowu przewidzianych w art. 16 ust. 1 i 4;

d) minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony okre$lonego w art. 18
ust. 1i2 oraz art. 19 ust. 1,

e)  warto$ci procentowych i parametrow odniesienia okreslonych w art. 12, art. 14
ust. 314, art. 19 ust. 1, art. 20 ust. 2, art. 37 ust. 1, art. 43 ust. 2, art. 49 i art. 50
ust. 9;

f)  informacji, ktore maja by¢ przekazane Komisji, o ktorych mowa w art. 10
ust. 1, art. 23 ust. 1, art. 24 ust. 3, art. 28 ust. 1, art. 29 ust. 4, art. 33 ust. 2,
art. 39 ust. 1 i art. 54,

g) zadan obserwatorow krajowych iobserwatorow regionalnych ICCAT,
0 ktérych mowa odpowiednio w art. 37 ust. 2 i art. 38 ust. 5;

h)  powodéow odmowy wydania zezwolenia na transfer okreslonych w art. 40
ust. 1;

i)  powoddéw przejmowania potowow i polecenia wypuszczenia ryb zgodnie
Z art. 45 ust. 4,

J)  liczby statkow okreslonej w art. 57 ust. 3;
k)  zatgcznikow [-XV.

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie

Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgce rozporzagdzenia Rady (WE)
nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, s. 1).
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5)

6)

1)

2)

Wszelkie zmiany przyjmowane zgodnie z ust. 1 ograniczajg si¢ Scisle do wdrozenia
do prawa Unii zmian lub uzupekien odnosnych zalecen ICCAT.

Artykut 66
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 65, powierza
si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Przekazanie uprawnien, o Kktorym mowa w art. 65, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub Radg. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pozniejszym terminie. Nie wpltywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa
z dnia 13 kwietnia 2016 r.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 65 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak 1 Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 67
Procedura komitetowa

Komisje wspiera Komitet ds. Rybotéwstwa i1 Akwakultury ustanowiony na
podstawie art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Komitet ten jest komitetem
W rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 68
Zmiany w rozporzgdzeniu (WE) nr 1936/2001

W rozporzadzeniu (WE) nr 1936/2001 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)
b)

uchyla sie art. 3 lit. g)j), art. 4a, 4b i 4c oraz zalgcznik Ia;
w zalaczniku 11 II skresla si¢ wyrazy ,,tunczyk biekitnoptetwy: Thunnus thynnus”.
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Artykut 69
Zmiany W rozporzqdzeniu (UE) 2017/2107

W rozporzadzeniu (UE) 2017/2107 uchyla si¢ art. 43.

Artykut 70
Zmiany W rozporzqdzeniu (UE) 2019/833

W rozporzadzeniu (UE) 2019/833 uchyla sig¢ art. 53.

Artykut 71
Uchylenie
1) Niniejszym rozporzadzenie (WE) nr 2016/1627 traci moc.
2) Odestania do uchylonych rozporzadzen nalezy odczytywaé jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji zamieszczona w zataczniku
XVI.
Artykut 72

Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie [dwudziestego] dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catoSci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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